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POZADINA PROGRAMA
UvOD

Fond za inovacije Crne Gore sproveo je Program kolaborativnih grantova za inovacije 2022.
godine putem Javnog poziva za dodjelu kolaborativnih grantova za inovacije. Putem ovog
Javnog poziva, a nakon dvostepene medunarodne evaluacije, odobreno je sedam grantova
ukupne vrijednosti 1.727.462 eura, od ¢ega sufinansiranje Fonda iznosi 628.760 eura, dok
sufinansiranje privatnog sektora na projektima iznosi 1.098.702 eura. Zbog znacajnog
interesovanja privrednog sektora i nau¢no-istrazivackih institucija u u¢es¢u na ovom Programu
i njegovih pozitivnih efekata u smislu unapredenja uspostavljanja partnerstava nauka-privreda
(6 novouspostavljenih partnerstava), podsticanja strateski prioritetnih oblasti razvoja u smislu
implementacije Strategije pametne specijalizacije (2019-2024), te razvoja inovativnih, trzisno
orijentisanih proizvoda, usluga i tehnologija sa velikim potencijalom za komercijalizaciju i
primjenu na trzi$tu, a sve u cilju podsticanja konkurentnosti crnogorske privrede, Fond je
odlucio da nastavi sa realizacijom ovog Programa sa akcentom na ranije faze tehnoloskog
razvoja, koje podrazumijevaju sprovodenje aktivnosti istrazivanja i razvoja kao osnovu za dalji
razvoj inovacija. IstraZivanje sluzi kao pokreta¢ inovacija, podsti¢u¢i ekonomski rast,
tehnoloski i drustveni napredak. Imajuc¢i u vidu relevantnost i mogucnost istrazivanja da
generiSu znanje, pokrenu razvoj inovacija, odgovore na potrebe trzista i stvore pozitivan
drustveni i ekonomski uticaj, ovaj Program je koncipiran sa ciljem da srednjoro¢no omoguci
razvoj novih proizvoda, usluga, tehnologija ili procesa nastalih kao rezultat istrazivanja i
razvoja koja se sprovode u saradnji privrednog i nau¢nog sektora.

Program Kolaborativnih grantova za inovacije akreditovan je od strane Evropskog savjeta za
inovacije (European Innovation Council-EIC) za implementaciju Plug-In $eme u okviru EIC
Accelerator programa. To je jedan od tri glavna inovaciona programa EIC-a (pored Pathfinder
i Transition) i usmjeren je na podr§ku mikro, malim i srednjim preduzeéima, startapovima i
spin-off kompanijama kako bi razvijali revolucionarne inovacije sa potencijalom u stvaranju
novih trzista ili pokretanje promjena na postoje¢im. Ova akreditacija potvrduje da su sva
pravila i procedure koje se odnose na evaluaciju i odabir projekata za finansiranje jasno
definisana, transparentna i u skladu sa pravilima koja vaze na nivou EU. Sa druge strane,
crnogorskim kompanijama se otvara mogué¢nost da lakse i brze dodu do znacajnih sredstava
koja se na nivou Evrope plasiraju kroz EIC Accelerator program. Na taj nacin, ova akreditacija
otvarila je dodatne moguénosti i resurse koji ¢e doprinijeti ja¢anju inovacionog potencijala
korisnika ovog akreditovanog programa.

Program kolaborativnih grantova za inovacije uskladen je sa regulatornim okvirom definisanim
u Zakonu o inovacionoj djelatnosti (,,Sluzbeni list Crne Gore®, br. 82/20), Programom za
inovacije 2023-2027, i Odlukom Vlade br. 08-082/24-2797/2 od 24. maja 2024. godine kojom
su odobreni Plan rada i godi$nji finansijski plan Fonda za inovacije Crne Gore za 2024. godinu.



o Fond
¥ zainovacije

L . _ . Crne Gore
Prirucnik za Program kolaborativnih grantova za inovacije

I. CILIJEVI PROGRAMA

Predmet Programa je dodjela bespovratnih sredstava (dalje u tekstu: grantova) MMSP-ovima i
,organizacijama za istrazivanje 1 Sirenje znanja* (u daljem tekstu: istrazivacke organizacije, u
skracenoj formi: 10) koji sprovode projekte istrazivanja i razvoja s ciljem razvoja novih
proizvoda, usluga, tehnologija ili procesa.

Glavni cilj Programa kolaborativnih grantova za inovacije (dalje u tekstu: Program) je da
podstakne mikro, mala i srednja preduzeca (dalje u tekstu: MMSP) da aktivno i smisleno
saraduju sa ,,organizacijama za istraZivanje i Sirenje znanja” ili ,,istraZziva¢kim organizacijama”
koja su upisana u registar centara izvrsnosti, licenciranih ustanova i organizacionih jedinica u
skladu sa Zakonom o nauc¢noistrazivackoj djelatnosti ("Sluzbeni list CG", br. 80/2010, 40/2011
- drugi zakon, 57/2014 i 82/2020) na povecanju razvoja i uvodenja inovativnih proizvoda ili
procesa koju su rezultat primijenjenih istrazivacko-razvojnih aktivnosti. Programom se
dugoroc¢no zeli povecati udio inovativnih MMSP-ova koja stvaraju proizvode koji su novi za
trSiSte ili uvode procesne inovacije, kao 1 smanjiti udio neinovativnin MMSP-ova s
potencijalom za inovacije. Programom c¢e se unaprijediti inovativnost preduzeca putem
podsticanja istrazivanja i razvoja, podstaci saradnja izmedu privrednog i naué¢nog sektora, te
implementirati aktivnosti istrazivanja i razvoja, kao i transfera tehnologija i znanja.

Program ima za cilj da srednjoro¢no, u periodu od 3 do 5 godina, omoguéi kreiranje zaliha
kvalitetnih inovativnih projekata s visokim stepenom spremnosti za dalji razvoj i
komercijalizaciju, kao i da ojaca kapacitete i sposobnosti MMSP-ova i 10 za razvoj inovacija
nastalih kao rezultat istrazivacko-razvojnih aktivnosti.

Neposredni rezultati Programa su sljededi:
» Unaprijedenje specifi¢nih vjestina osoblja u MMSP-ovima;
» Povecanje ukljuéenosti osobljau MMSP-ovima i 10 u istrazivacko-razvojne aktivnosti;
» Povecanje aktivnosti komercijalizacije rezultata zajednickih istrazivanja MMSP i 10;
» Unaprijedena saradnja u istrazivackim aktivnostima izmedu 10 i MMSP-ova;

* Povecane aktivnosti transfera tehnologije i znanja sa 10 na MMSP.

Projektna sredstva se mogu koristiti za sufinansiranje faza tehnoloskog razvoja izmedu TRL 2
i TRL 8 na skali Nivoa tehnoloske spremnosti (NTS). Projekti moraju biti povezani sa
aktivnostima istrazivanja i razvoja, odnosno moraju poceti sa fazom industrijskog istrazivanja,

1 Vige informacija o NTS se moZe naéi u sekciji 2.2.
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koje podrazumijeva planirano istrazivanje ili kriticki pregled u cilju sticanja novih znanja i
vjestina za razvoj novih proizvoda, procesa ili usluga odnosno za postizanje znatnog
poboljsanja postojecih proizvoda, procesa ili usluga (od TRL 2 ili TRL 3).

Il. PRIHVATLJIVI PODNOSIOCI

Podnosilac prijave je konzorcijum kojeg ¢ine MMSP, osnovano kao pravno lice sa sjediStem
u Crnoj Gori kao Podnosilac prijave i ,organizacija za istraZivanje i Sirenje znanja“ ili
wistrazivacka organizacija*, osnovana u Crnoj Gori kao Kopodnosilac prijave.

Prihvatljivi podnosioci prijave su MMSP koja spadaju u jednu od tri kategorije:

Kategorija preduzeca f;g(’) qeriy | Ukupan prihod | ili | Ukupna aktiva
Srednja preduzeca <250 <€ 50 miliona < € 43 miliona
Mala preduzeéa <50 <€ 10 miliona <€ 10 miliona
Mikro preduzeéa <10 <€ 2 miliona <€ 2 miliona

Podnosilac prijave je MMSP koje ispunjava sljedece uslove:
e da je u skladu sa definicijom u Prilogu 1. Uredbe GBER,;
e da je upisano u Centralni registar privrednih subjekata Crne Gore;
e daima sjediste na teritoriji Crne Gore;
e da je ispunilo sve obaveze redovnog plac¢anja poreza i doprinosa;

e da nije u pred-ste¢ajnom, steCajnom postupku, odnosno u postupku likvidacije,
obustavilo redovnu poslovnu aktivnost ili sl. u skladu s nacionalnim propisima;

e da u bilansu stanja na dan 31.12.2023. ima pozitivnu vrijednost kapitala;

e da nije koristio finansijsku pomo¢ iz javnih nacionalnih i medunarodnih izvora
finansiranja, ili donatorskih programa za iste aktivnosti obuhvacene projektnom
prijavom. Ukoliko je podnosilac prijave konkurisao za sredstva od drugih davalaca
drzavne pomoc¢i za iste opravdane troSkove, potrebno je da dostavi izjavu u kojoj se
navodi iznos 1 status ove podrske.

Podnosilac prijave je zaduzen za podnosenje Prijave Fondu.

Kako bi potpisao Ugovor o grantu i dobio finansijska sredstva od Fonda, Podnosilac prijave je
u obavezi da bude upisan u Registar inovacione djelatnosti koji vodi Ministarstvo prosvjete,
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nauke i inovacija najkasnije 6 mjeseci od dana potpisivanja ugovora o grantu. Registracija se
vr$i putem web portala: Www.inovacije.gov.me.

U slucaju da privredno drustvo i osnivaci drustva imaju uces¢e veée od 20% u vlasnickoj
strukturi drugog privrednog subjekta (povezana lica u smislu Zakona o privrednim drustvima
(,,Sluzbeni list Crne Gore", br. 065/20, 146/21 i 4/2024)), ne mogu da se prijave oba privredna
drustva. U slucaju da se prijave povezana lica sa dvije ili viSe projektnih prijava, bice
prihva¢ena samo ona prijava koja je prva podnesena na Javni poziv.

Bespovratna sredstva koja se dodjeljuju podnosiocima odnosno mikro, malim i srednjim
preduzeéima u sklopu ovog Programa predstavljaju pomo¢ male vrijednosti (de minimis
pomo¢) u smislu Zakona o kontroli drzavne pomoc¢i (SI. list, br. 012/18).

Prihvatljivi kopodnosioci prijave su istrazivacke organizacije koje moraju ispuniti dva
uslova:

99 X

1. da su ,,organizacije za istrazivanje 1 Sirenje znanja” ili ,,istrazivacke organizacije” $to
znaci subjekti (kao $to su univerziteti ili istrazivacki instituti, agencije za prenos tehnologije,
posrednici u inovaciji, fizicka lica ili virtuelni kolaborativni subjekti usmjereni na istrazivanje),
bez obzira na nihov pravni status (organizaciju na osnovu javnog ili privatnog prava) odnosno
naCin finansiranja, Ciji je prvenstveni cilj nezavisno sprovodenje temeljnog istrazivanja,
industrijskog istrazivanja ili eksperimentalni razvoj odnosno upoznati Siroku javnost sa
rezultatima tih djelatnosti, putem predavanja, objavljivanja ili prenosa znanja, u skladu sa
Okvirom Zajednice za drzavne pomodi za istrazivanje i razvoj i inovacije (2022/C 414/01),

poglavlju 1.3., tacki 16. (ff).

2. da su upisani u registar centara izvrsnosti, licenciranih ustanova i organizacionih
jedinica u skladu sa Zakonom o naucnoistrazivackoj djelatnosti ("Sluzbeni list CG", br.
80/2010, 40/2011 - drugi zakon, 57/2014 i 82/2020).

Bespovratna sredstva koja se dodjeljuju Organizacijama za istraZivanje i1 Sirenje znanja
(,,istrazivacke organizacije”) ne predstavljalju drzavnu pomo¢, pod uslovom da Organizacije
za istrazivanje i Sirenje znanja (,istrazivacke organizacije”) ne zadovoljavaju uslove za
preduzeca. Ti uslovi ne zavise od njihovog pravnog statusa, odnosno od toga da li je osnovan
u skladu s javnim ili privatnim pravom, ili od njegove ekonomske prirode, odnosno od toga
nastoji li ostvaruje dobit ili ne. Ono §to je odlucujuée za neispunjavanje uslova iz definicije
preduzeca jeste Cinjenica da ekonomske djelatnosti koje se sastoje od ponude proizvoda ili
usluga na odredenom trzistu ne premasSuju 20% ukupnih godiSnjih kapaciteta organizacije. U
sluaju da se istrazivaka organizacija bavi i ekonomskim i neekonomskim djelatnostima,
javno finansiranje neekonomskih djelatnosti nece biti obuhvaceno ¢lanom 107. stavkom 1.
Ugovora o funkcionisanju Evropske unije, ako je moguée jednoznacno odvojiti dvije vrste
aktivnosti, njihove troSkove, finansiranje i prihode kako bi se djelotvorno izbjeglo unakrsno
subvencionisanje ekonomske djelatnosti.


https://inovacije.gov.me/
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Pored obaveznog Podnosioca prijave i Kopodnosioca prijave, konzorcijum moze ukljuciti i
druge entitete u formi partnera. Prihvatljivi partneri su MMSP i/ili organizacije za istrazivanje
i Sirenje znanja ili istrazivacke organizacije iz Crne Gore koja nastupaju kao formalni ¢lanovi
konzorcijuma, ali ne u ulozi podnosioca ili kopodnosioca prijave. Partneri mogu biti ukljuceni
u konzorcijum kao ucesnici, ali ne mogu iskazivati svoje troskove i moraju imati sopstvene
budzete. U skladu sa Medunarodnim ugovorom izmedu Evropske unije 1 Crne Gore o
ucestvovanju Crne Gore u programima Unije Horizon Europe i prepoznavanju Cinjenice da
recipro¢no ucestvovanje u medusobnim programima za istraZivanje i inovacije treba da
doprinese obostranim Kkoristima, medunarodne partnerske institucije mogu biti ukljucene u
konzorcijum, ali ne mogu iskazivati svoje troSkove i potrazivati sredstva u okviru ovog Javnog
poziva.

Clanovi konzorcijuma ne mogu biti fizi¢ka lica.

Zahtjevi u pogledu prava i obaveza partnera u konzorcijumu

Prava i obaveze izmedu podnosioca i kopodnosioca prijave definiSu se posebnim medusobnim
ugovorom, koji je potrebno dostaviti Fondu prije potpisivanja ugovora o grantu.

Ovim ugovorom defini$u se uloge partnera na projektu, trajanje partnerstva, nova intelektualna
svojina i ,.know-how* koji mogu biti stvoreni tokom sprovodenja projekta, povjerljivost
podataka, izvjeStavanje i Cuvanje projektne dokumentacije.

Od ¢lanova konzorcijuma zahtijeva se da postignu opsti dogovor o svojini (usmeni ili pismeni)
nad intelektualnom svojinom i pravima upotrebe prije nego §to podnesu prijavu za ovaj
program i prihvate sve opSte principe vezane za intelektualnu svojinu navedene ovdje i u
Prijavnom obrascu za program.

Sva nova intelektualna svojina i know-how koji mogu biti stvoreni tokom sprovodenja projekta,
moraju pripadati clanovima konzorcijuma kako je prethodno dogovoreno i utvrdeno izmedu
¢lanova konzorcijum medusobnim ugovorom. Sve nesuglasice izmedu ¢lanova konzorcijuma
koje se odnose na upotrebu intelektualne svojine i know-how-a, moraju biti rijeSene prije
potpisivanja Ugovora o finansiranju.

III. BROJ PRIJAVA PO PODNOSIOCU PRIJAVE

Podnosilac po pozivu moze podnijeti vise od jednog projektnog prijedloga, s napomenom da
se pojedinom korisniku bespovratna sredstva mogu dodijeliti samo za jedan projekat, te se isti
troskovi ni u kakvim okolnostima ne smiju dvaput finansirati iz drzavnog budzeta, programa
Unije, medunarodnih izvora te drugih davalaca drzavne pomo¢i.

Jedna istrazivacka organizacija moze ucestvovati na vise od jednog projekta.
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IV. TRAJANJE PROJEKATA

Period za sprovodenje predloZenih projekata je od minimum 12 do maksimum 36 mjeseci.

V. FINANSIJSKA ALOKACIJA, 1ZNOSI BESPOVRATNIH
SREDSTAVA I INTENZITETI DRZAVNE POMOCI

Ukupna vrijednost pojedinog projekta ukljucuje:

* bespovratna sredstva koja ¢e biti dodijeljena pojedinom projektu od strane Fonda za dio
prihvatljivih troskova projekta, 1

» sredstva podnosioca i kopodnosioca prijave za sufinansiranje ostatka vrijednosti prihvatljivih
troSkova.

Fond je obezbijedio sredstva u ukupnom iznosu od 1.000.000,00 EUR za sufinansiranje
inovativnih projekata po ovom Programu.

Najnizi, odnosno najvisi iznos bespovratnih sredstava koji se moze dodijeliti pojedinom
podnosiocu i kopodnosiocu prijave i projektu iznosi:

* najnizi iznos 50.000,00 EUR
* najvisi iznos 200.000,00 EUR.

Intenzitet pomoci

Maksimalni iznos pomoci koji se dodjeljuje u okviru ovog programa je do 80% prihvatljivih
troskova.
Bespovratna sredstva koja se dodjeljuju MMSP u okviru ovog Programa predstavljaju pomo¢

male vrijednosti (de minimis pomoc).
Sufinansiranje od strane podnosioca i kopodnosioca prijave

Podnosilac 1 kopodnosilac prijave se obavezuju da ¢e osigurati sredstva za sufinansiranje
projekta. Sufinansiranje moze biti iz sopstvenih izvora ili osiguravanjem finansiranja na drugi
naéin (svime $§to ne predstavlja sredstva iz drzavnog budzeta). Program finansira do 80%
prihvatljivih troskova nastalih u okviru sprovodenja prihvatljivih aktivnosti projekta.
Podnosilac i kopodnosilac se obavezuju da ¢e osigurati najmanje 20% sredstava iz sopstvenih
izvora. Sredstva sufinansiranja projekta mogu se dati samo kao nov¢ani doprinos te ih
podnosilac i kopodnosilac prijave moraju obezbijediti u zavisnosti od trazenih troskova.

Podnosilac i kopodnosilac prijave mogu sufinansirati iz sopstvenih izvora sve prihvatljive
troskove u skladu sa tactkom X ovog Programa, odnosno troskove koji se odnose na prihvatljive
aktivnosti projekta.
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Iznos granta koje odobrava Fond zasniva se na posebnim potrebama svakog projekta, kako je
to prvobitno predstavljeno od strane podnosioca i kopodnosioca prijave kroz njihov prijavni
obrazac i finansijski plan projekta. Fond zadrzava pravo da modifikuje predlozeni budzet
predloga projekata koji je provizorno odobren za finansiranje tokom faze pregovaranja, kako
bi budzet bio bolje uskladen sa predloZzenim projektnim aktivnostima ili da upodobi predlozeni
budZet projekta sa pravilima i zahtjevima programa. 1znos granta koji se na kraju dodijeli moze
biti nizi od iznosa granta koji je prvobitno zahtijevan.

VI. OBAVEZE KOJE SE ODNOSE NA POMOC MALE
VRIJEDNOSTI

Pomo¢ male vrijednosti za aktivnosti u sklopu ovog Programa se dodjeljuje prema pravilima
za dodjelu pomo¢i male vrijednosti (de minimis pomoci) u smislu Uredbe Komisije (EU) br.
2023/2831 od 13. decembra 2023. godine o primjeni ¢lanova 107. i 108. Ugovora o
funkcionisanju Evropske unije na de minimis pomo¢? (u daljnjem tekstu: de minimis Uredba),
koja se u Crnoj Gori primjenjuje shodno Pravilniku o listi pravila o drzavnoj pomo¢i — prilog
73,

Gornja granica pomoc¢i male vrijednosti koja se moze dodijeliti jednom privrednom drustvu,
odnosno mikro, malim i srednjim preduze¢ima u sklopu ovog Programa, u skladu sa ¢lanom
3 stavom 2 de minimis Uredbe ne smije prec¢i 300.000 EUR tokom bilo kojeg perioda od tri
fiskalne godine.

Navedena gornja granica od 300.000 EUR se primjenjuje po jednom privrednom drustvu bez
obzira na oblik de minimis pomo¢i ili na cilj koji se namjerava postiéi, kao i nezavisno od toga
finansira 1i se pomo¢ koja se dodjeljuje u potpunosti ili djelimi¢no iz sredstava koja su
porijeklom iz Evropske unije ili iz Crne Gore.

Za potrebe gornje granice utvrdene ¢lanom 3 stavom 2 de minimis Uredbe, pomo¢ se izrazava
kao bespovratna novc¢ana sredstva. Svi iznosi koji se primjenjuju su bruto iznosi tj. iznosi prije
odbijanja poreza i drugih dazbina. Pomo¢ koja se isplacuje u viSe rata, diskontuje se na
vrijednost pomo¢i u trenutku njene dodjele. Kamatna stopa koja se primjenjuje pri
diskontovanju je diskontna kamatna stopa koja se primjenjuje u trenutku dodjele de minimis
pomoci.

Ako bi se dodjelom nove de minimis pomoc¢i mogla preé¢i odgovaraju¢a gornja granica de
minimis pomoc¢i, ni jedna od tih novih pomo¢i ne moze se dodijeliti na osnovu ovog Programa.

2SL L 2023/2831, 15.12.2023.
3 Sl. list CG br. 35/14, 2d/15, 38/15, 20/16, 33/2020, 38/2020, 53/2020, 98/2020, 130/2020, 44/2021,

107/2021,131/2021, 15/2022, 52/2022, 34/2023, 57/2023, 115/2023 i 26,/2024.
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Pomo¢ male vrijednosti (de minimis pomoc¢) iz ovog Programa smatra se dodijeljenom na dan
donoSenja odluke o dodjeli pomo¢i male vrijednosti od strane Fonda za inovacije nezavisno od
datuma isplate de minimis pomoc¢i privrednom drustvu.

Pomo¢ male vrijednosti u sklopu ovog Programa se dodjeljuje poStujuéi pravilo iz ¢lana 2 stav
2 de minimis Uredbe, prema kojem se svi subjekti koje kontroliSe, na pravnoj ili de facto
osnovi, isti subjekt smatraju jednim privrednim drustvom. Pojam ,,jedno privredno drustvo®
obuhvata sva preduzeca koja su u najmanje jednom od sljede¢ih medusobnih odnosa:

a) jedno preduzeée ima veéinu glasackih prava akcionara ili ¢lanova u drugom
preduzecu;
b) jedno preduzeée ima pravo da imenuje ili razrije$i veéinu cClanova upravnog,
upravljackog ili nadzornog organa drugog preduzeca;
€) jedno preduzete ima pravo da vr$i dominantan uticaj nad drugim preduze¢em na
osnovu ugovora zakljucenog sa tim preduzeéem ili u skladu sa odredbama njegovog
osnivackog akta ili statuta;
d) jedno preduzece koje je akcionara ili ¢lan u drugom preduzeéu, samostalno kontrolise,
u skladu sa sporazumom sa ostalim akcionarima ili ¢lanovima tog preduzeca, vecinu
prava glasa akcionara ili ¢lanova u tom preduzecu.
Preduzeca koja su u bilo kojem od odnosa navedenih u tackama a) do d) preko jednog ili vise
drugih preduzeca takode se smatraju jednim privrednim drustvom.

Podnosilac prijave je duzan dostaviti Izjavu o svim preduze¢ima s kojima je povezan prema
definiciji jednog privrednog drustva.

Izuzete djelatnosti i proizvodi
Pomo¢ male vrijednosti iz ovog Programa ne moze da se dodijeli:

a) za djelatnosti usmjerene izvozu u tre¢e zemlje ili drzave ¢lanice Evropske unije,
odnosno pomo¢i koje su direktno povezane sa izvezenim koli¢inama, sa
uspostavljanjem 1 funkcionisanjem distributivne mreze ili sa drugim tekuéim
troSkovima povezanima s izvoznom djelatnoséu?;

b) ako je pomo¢ uslovljena upotrebom domacih dobara i usluga umjesto uvoznih dobara
i usluga.

U slucaju spajanja i preuzimanja preduzetnika, u skladu sa ¢lanom 3 stavom 8 de minimis
Uredbe, prilikom utvrdivanju da li se poStuje odgovarajuca najviSa primjenjiva gornja granica
pomoc¢i male vrijednosti sa bilo kojom novom pomo¢i male vrijednosti dodijeljenom novom
privrednom drustvu ili privrednom drustvu koje preuzima drugo privredno drustvo, u obzir se
uzimaju sve ranije dodijeljene pomoc¢i male vrijednosti dodijeljene bilo kojem od privrednih
drustava ukljucenih u postupak spajanja. Pomo¢i male vrijednosti koje su zakonito dodijeljene
prije spajanja ili preuzimanja i dalje su u skladu sa zakonom.

4 Pomo¢ male vrijednosti za tro$kove uclestvovanja na sajmovima, odnosno za tro$kove studija ili
savjetodavnih usluga potrebnih za uvodenje novog ili postojeteg proizvoda na novo trziSte u drugim
drzavama ne predstavljaju pomo¢ za izvoz.
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Ako se jedno privredno drustvo podijeli na dva ili vise posebnih privrednih, de minimis pomo¢
dodijeljena prije te podjele, dodjeljuje se privrednom drustvu koje je od nje ostvario korist, $to
je nacelno privredno koje je preuzelo djelatnosti za koje je kori§¢ena pomo¢ male vrijednosti.
Ako takva raspodjela nije moguca, pomo¢ male vrijednosti dodjeljuje se srazmjerno, na osnovu
knjigovodstvene vrijednosti vlasni¢kog kapitala novih privrednih drustava na datum stupanja
na snagu podjele.

Kumulacija drZavne pomodi

Pomo¢ male vrijednosti koja se se dodjeljuje u sklopu ovog Programa moze se kumulirati sa
de minimis pomoc¢i dodijeljenoj za pruzanje usluga od opsteg ekonomskog interesa do gornje
granice utvrdene u Uredbi Komisije (EU) br. 2023/2832 od 13. decembra 2023. godine o
primjeni ¢lana 107. 1 108 Ugovora o funkcionisanju Evropske unije na de minimis pomo¢i koje
se dodjeljuju privrednim drustvima koji pruzaju usluge od opSeteg ekonomksog interesa®.

Pomo¢ male vrijednosti koja se dodjeljuje u okviru ovog Programa ne moZze se kumulirati sa
drzavnom pomo¢i za iste opravdane troskove ili sa drzavnom pomoc¢i za istu mjeru rizi¢nog
finansiranja ako bi takva kumulacija prelazila najvisi primjenjivi intenzitet ili iznos pomoci
koji je u konkretnim okolnostima svakog pojedinog slucaja utvrden uredbom o grupnom
1zuzecu, odnosno odlukom Agencije za zastitu konkurencije. Pomo¢ male vrijednosti koja nije
dodijeljena za odredene opravdane troskvove ili se njima ne moze pripisati, moze se kumulirati
sa drugom drZzavnom pomo¢i u skladu sa uredbom o grupnom izuzec¢u ili odlukom Agencije za
zastitu konkurencije.

Kontrola i monitoring pomodi male vrijednosti

Fond za inovacije kao davalac pomo¢i male vrijednosti (de minimis pomo¢) za aktivnosti
predvidene ovim Programom prije dodjele te pomoci pisanim putem obavjeStava podnosioca
prijave o predvidenom iznosu pomoc¢i male vrijednosti izraZzenom u obliku bruto novcane
vrijednosti (ekvivalenta subvencije), kao i o tome da je korisnik pomo¢i male vrijednosti,
pozivajuci se na de minimis Uredbu te navodeci njen naziv i podatke o njenoj objavi.

Fond za inovacije dodjeljuje pomo¢ male vrijednosti iz ovog Programa tek nakon Sto od
podnosioca prijave dobije izjavu, u pisanom ili elektronskom obliku, o svim de minimis
pomoc¢ima koje je primio u Crnoj Gori od bilo kojeg nadleznog organa u prethodne dvije i u
tekucoj fiskalnoj godini (Obrazac Izjave nalazi se u Prilogu ovog Programa).

Fond za inovacije dodjeljuje novu de minimis pomo¢ u skladu sa de minimis Uredbom tek kada
utvrdi da to nece povisiti ukupan iznos pomoé¢i male vrijednosti koju je podnosioc prijave
primio do nivoa koji prelazi odgovarajuc¢u gornju granicu iz ¢lana 3 stava 2 de minimis Uredbe

5SL L, 2023/2832, 15.12.2023., str. 9.
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i da su ispunjeni svi uslovi predvideni ovim Programom i de minimis Uredbom za dodjelu te
pomodi.

Fond za inovacije vodi evidenciju, odnosno prikuplja i evidentira sve informacije u vezi sa
dodjelom pomo¢i male vrijednosti u okviru ovog Programa i ispunjenosti svih uslova iz de
minimis Uredbe. Evidencija o dodijeljenoj de minimis pomo¢i u sklopu ovog Programa ¢uva
se 10 fiskalnih godina od datuma kada je dodijeljena posljednja pojedinacna pomo¢ iz ovog
Programa.

Fond za inovacije ¢e na pisani zahtjev u roku od 20 radnih dana ili u duzem roku koji je naveden
u tom zahtjevu, dostaviti Agenciji za zastitu konkurencije sve informacije koje ova Agencija
smatra potrebnim da bi ocijenila da li su ispunjeni uslovi iz de minimis Uredbe, a posebno o
ukupnom iznosu pomo¢i male vrijednosti koju je bilo koje privredno druStvo primilo na osnovu
te Uredbe ili drugih uredaba o de minimis pomoci.

VII. DVOSTRUKO FINANSIRANJE

Nacelo zabrane dvostrukog finansiranja podrazumijeva da nije dozvoljeno dvostruko
finansiranje istih troSkova iz drzavnog budzeta, programa Unije, medunarodnih izvora te
drugih davalaca drzavne pomo¢i. Pojedinom podnosiocu prijave sredstva se mogu dodijeliti
samo jednom za svaku aktivnost ili djelovanje, a isti troskovi ni u kakvim okolnostima ne smiju
se dvaput finansirati iz gore navedenih izvora.

Podnosioci prijava ne smiju traziti/primiti sredstva iz drugih javnih izvora za troskove koji ¢e
im biti nadoknadeni u okviru prijavljenog i za finansiranje odabranog projekta.

Ukoliko je podnosilac prijave konkurisao za sredstva od drugih davalaca drzavne pomo¢i za
iste opravdane troSkove, potrebno je da dostavi izjavu u kojoj se navodi iznos i status ove
podrske. Od svih podnosilaca prijave koji budu preporuceni za finansiranje trazi¢e se na uvid
sve prijave projektnih predloga koje su u fazi finansiranja ili je u toku faza evaluacije.

VIII. PRIHVATLJIVE OBLASTI ISTRAZIVANJA I RAZVOJA

Ovaj Program je uskladen sa Strategijom pametne specijalizacije Crne Gore od 2019-2024.
koja se fokusira na Cetiri prioritetna domena:

e (Odrziva poljoprivreda i lanac vrijednosti hrane;

e Energetika 1 odrZiva zivotna sredina;

e (Qdrzivi i zdravstveni turizam; i

¢ Informaciono-komunikacione tehnologije kao horizontalni prioritet.
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Najmanje 70% raspolozivih sredstava Fonda za ovaj Program bice opredijeljeno za
prijave u navedenim prioritetnim oblastima Strategije pametne specijalizacije Crne
Goreb, u zavisnosti od dostupnosti kvalitetnih projekata.

Finansiranje u okviru ovog Programa je namijenjeno za inovativne projekte koji pocinju sa
primijenjenim istrazivanjima i u saradnji sa istrazivaCkim organizacijama. Rije¢ je o
istrazivanjima koja imaju prakticnu primjenu i koja predstavljaju osnov za dalji razvoj
inovacije. Ova istrazivanja su posebno korisna privatnom sektoru, s obzirom da omogucuju
generisanje novog znanja koje poboljsava proizvodne procese ili omoguéuje razvoj inovativnih
proizvoda, tehnologija, usluga ili procesa. Na ovaj na¢in mogu se povecati kvalitet inovativnih
rjeSenja, smanjiti troskovi proizvodnje ili trziSnog plasmana, povecati prihodi ili unaprijediti
zaStita Zivotne sredine.

Projektna sredstva mogu biti koriSéena za sufinansiranje faza tehnoloSkog razvoja
izmedu TRL 2 i TRL 8, sa obavezom da projekti po¢nu sa fazom 2 ili 3 — industrijsko
istrazivanje koje podrazumijeva formulaciju tehnologije i primijenjena istraZivanja. Ne
postoji ogranicenje u smislu postizanja veceg nivoa na TRL skali. Projektne prijave ¢e biti
vrednovane po kvalitetu istraZivanja i razvoja, a ne po Zeljenom pomaku na TRL skali.

Dio projekta kojem su odobrena bespovratna sredstva moze ukljucivati i aktivnosti studije
izvodljvosti kojima se ocjenjuje i analizira potencijal projekta, kao i aktivnosti provjere
koncepta u cilju pruzanja dokaza da su novi proces ili tehnologija ostvarljivi i da potencijalno
mogu imati komercijalnu primjenu. U ovoj fazi, dokazuje se da li sprovedeno istrazivanje moze
dovesti do dokazanog koncepta, formulisanja novih tehnologija koja ¢e na kraju biti validirana
na prototipovima. Imajuéi u vidu da se radi o jednoj od najranijih faza u razvoju inovacija,
u kojoj se potencijalno moze potvrdivati ispravnost koncepta tehnoloskog rjeSenja,
postoji moguénost da dokaz koncepta za pojedine projekte bude negativan. U ovom
slu¢aju, ukoliko nezavisni evaluator u fazi monitoringa projekta procijeni da je dokaz
koncepta negativan, moze se obustaviti dalje finansiranje projekta, sto ¢e takode biti
definisano ugovorom o dodjeli granta.

Svrha Nivoa tehnoloske spremnosti (TRLY) je da procijeni tehnolosku zrelost prije nego §to ta
tehnologija postane upotrebljiva. TRL nivo pomaze i u mjerenju napretka projekta. TRL skala
je bazirana na skali od 1 do 9 pri ¢emu 9 predstavlja najzreliju tehnologiju.

Identifikovanje TRL za relevantan projekat ili tehnologiju omoguéava podnosiocu prijave da
nezavisno utvrdi stepen razvoja projektne ideje, tj., na kom se nivou tehnologija nalazi u

trenutku podnosenja prijave i gdje ¢e biti po zavrSetku projekta.

TRL nivoi su prikazani u tabeli ispod.

6 https://www.gov.me/dokumenta/18205a91-1afc-4eb7-a5ch-8ad5bd0b7712
7 Technology Readiness Level —-TRL
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NIVO TEHNOLOSKE OPIS NIVOA TEHNOLOSKE SPREMNOSTI
SPREMNOSTI
TRL 0. Ideja Nedokazan koncept, nikakvo ispitivanje nije izvrseno.
Osnovna Nacela postavljena i ispitana, ali nema nikakvog eksperimentalnog
TRL 1. istrazivanja dokaza na raspolaganju. Najnizi nivo tehnoloske spremnosti. Nauc¢na
razmatranja pocinju da se prenose na prakti¢na istrazivanja i razvoj.
Primjeri mogu ukljucivati temeljna istrazivanja i nau¢ne studije.
Formulacija Koncept i primjena su formulisani. Kada se razmotre osnovna nacela,
TRL 2. | tehnologije prakti¢na primjena se moze formulisati. Primjeri su ograni¢eni na

analiticke studije i eksperimente.

Primijenjena

Prva laboratorijska ispitivanja finalizovana; dokaz koncepta (proof of

Istrazivacka laboratorija

TRL 3. | istrazivanja concept). Aktivno istrazivanje i razvoj su pokrenuti. Laboratorijska
istrazivanja imaju za cilj da provjere analiticka predvidanja pojedinih
komponenti tehnologije. Primjeri ukljuc¢uju komponente koje jo$ nijesu
integrisane ili reprezentativne.
Prototip nizeg Izgraden prototip nizeg stepena u laboratorijskom okruzenju ("grub"

TRL 4. stepena prototip). Dizajn, razvoj i laboratorijska ispitivanja tehnologkih
komponenti se izvode. Ovdje su osnovne tehnoloske komponente
integrisane kako bi se utvrdilo da ¢e raditi zajedno. To je prototip

relativno "niske vjernosti" u poredenju s mogué¢im finalnim
proizvodom.
Prototip viSeg Prototip viSeg stepena testiran u planiranom okruzenju. Osnovne

TRL 5. stepena tehnoloske komponente integrisane su zajedno sa stvarnim pomoénim

elementima kako bi se testirali u simuliranom okruzenju. To je prototip
"visoke vjernosti" u odnosu na moguci finalni proizvod. %—J‘
3
Prototip Prototip visokog stepena testiran u planiranom okruzenju s (%

TRL 6. visokog performansom blizu oc¢ekivanja. Prototip, koji je daleko iznad nivoa 5,

stepena ispituje se u relevantnom okruzenju. Sistem ili postupak demonstracije

se sprovodi u operativnom okruZenju.
Demonstracija Demonstracija djelovanja sistema u operativnom okruzenju na pre-
TRL 7. sistema komercijalnom nivou. Prototip je blizu, ili na planiranom stepenu
operativnog sistema. Konac¢ni dizajn je gotovo potpun. Cilj ove faze je
da se ukloni inZenjerski i proizvodni rizik. i
Prvi finalni Proizvodni problemi rijeseni. Tehnologija dokazano radi u svom =
TRL 8. proizvod kona¢nom obliku u o¢ekivanim uslovima. U vec¢ini slucajeva, ovaj nivo 2
predstavlja kraj istinskog razvoja sistema. §
Potpuna Potpuna komercijalna primjena, tehnologija dostupna za potrosace. @

TRL 9. | komercijalna Ovdje je tehnologija u svom kona¢nom obliku potpuno spremna za

primjena komercijalnu implementaciju.
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IX. PRIHVATLJIVE AKTIVNOSTI PROJEKTA
Prihvatljive aktivnosti koje se mogu finansirati u okviru ovog Programa su:

- Aktivnosti istrazivackog projekta - izvodenje primijenjenih istrazivanja;

- Novo zapoSljavanje i angazman postojec¢eg osoblja unutar MMSP i/ili 10;

- Nabavka opreme i materijala;

- JaCanje kapaciteta MMSP-ova i istrazivackih organizacija za razvoj inovacija-
aktivnosti edukacija, obuka, diseminacije rezultata cilju razvoja inovacije i promocije
projekta u zemlji i/ili u inostranstvu, a mogu ukljucivati uceS¢e na konferencijama,
odlazak na teren u Crnoj Gori s ciljem prikupljanja materijala i podataka vezanih za
istrazivanje, pohadanje seminara i svih vrsta edukacija koje doprinose profesionalnom
ospobljavanju projektnog tima u istrazivacko-razvojnim ili inovacionim vjestinama;

- PrateCe konsultantske usluge koje ukljucuju usluge koje su nuzne za ostvarivanje
ciljeva projekata odnosno prenos znanja, kao Sto su savjetovanja stru¢njaka u znanjima
i vjeStinama koje ne posjeduje projektni tim (npr. analize naucnih rezultata,
savjetovanja o komercijalizaciji nau¢nog rezultata i sl.);

- Izrada prototipa u laboratorijskom okruzenju,

- Demonstracija tehni¢ke izvodljivosti;

- Analiza trzi$ta, izrada studije izvodljivosti (engl. feasibility study), 1zrada koncepta i/ili
strategije za razvoj i/ili komercijalizaciju proizvoda (studija ili plan za
komercijalizaciju)

- Aktivnosti sprovodenja projekta

- Nadogradnja, osmisljavanje, provjera izvodljivosti, validacija potpuno novih ili
unaprijedenih proizvoda, tehnologija, procesa ili usluga, ispitivanje i razvoj pilot-linija;

- ZaStitaiupotreba intelektualne svojine 1 eksterne usluge usmjerene na razvoj inovativne
ideje (proizvod, proces, tehnologija, usluga);

- Prilagodavanje razvijenog proizvoda/usluge/tehnologije zahtjevima trzista, a
predstavlja dovrSetak inovacije (proizvod/usluga) skoro spremne za trziste koja sadrzi
klju¢ne funkcionalnosti (Minimalno odrziv proizvod — MVP), za koju je ve¢ iskazano
inicijalno interesovanje trziSta i/ili ima prve kupce, ukljucujuéi i inkrementalne
inovacije na postoje¢im proizvodima/uslugama u svrhu stvaranja novih verzija za nova

trzista.
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Navedene aktivnosti mogu ukljuc¢ivati demonstraciju, izradu prototipa, pilotiranje, testiranje i
validaciju potpuno novih ili unaprijedenih proizvoda, procesa ili usluga gdje je primarni cilj da
se naprave znacajna dalja unapredenja. Projekti takode mogu ukljucivati komercijalno
iskoristive prototipove ili pilote, industrijska istrazivanja i validaciju tehnologije sa jasnom
praktiénom primjenom.

- Komercijalizacija  rezultata istrazivanja 1 razvoja (priprema lansiranja
proizvoda/usluge)

Navedena aktivnost moze obuhvatati sljedece: istraZivanje i testiranje trziSta za inovaciju,
verifikaciju analize trziSta i/ili trZiSne potrebe, testiranje proizvoda s potencijalnim kupcima,
verifikaciju poslovnog modela/plana, pripremu proizvodnje i ulaganje u probnu proizvodnju,
nulta serija, marketinski plan i revizija poslovnog i marketinskog plana, operativne marketinske
aktivnosti direktno vezane za komercijalizaciju rezultata istrazivanja i lansiranje
proizvoda/usluge na trziSte (npr. analiza kupaca, odlazak na sajam, priprema promo materijala,
prezentacija i sl.), pripreme za sljedeci ciklus investiranja i privlacenje dodatnih sredstava
finansiranja.

Neprihvatljive projektne aktivnosti su aktivnosti koje spadaju u redovno poslovanje
podnosioca i kopodnosioca prijave, aktivnosti i troskovi istrazivanja i razvoja koje su
tehnoloski razvijene nize od dozvoljenog nivoa TRL 2 ili viSe od TRL 8, podizanje gotovine
sa projektnog raCuna, aktivnosti stavljanja konac¢nog proizvoda, usluge ili tehnologije na
trziste, nabavka polovne opreme, nabavka putnickih, teretnih i komercijalnih vozila, kupovina
polovne opreme, alata i materijala. Neprihvatljive su i sve druge aktivnosti koje nijesu
navedene u poglavlju Prihvatljive aktivnosti projekta.

X. PRIHVATLJIVI TROSKOVI

Grant koji dodjeljuje Fond moze biti koris¢en samo za sufinansiranje troskova koji su
kategorisani kao ,,prihvatljivi troSkovi“. Kategorije prihvatljivih i neprihvatljivih troskova su
navedene ispod. Odobreni budZet projekta za svaki projekat predstavlja istovremeno i
procijenjene troskove za stavke navedene u budzetu i gornje ogranic¢enje u pogledu ukupnih
prihvatljivih troskova.

Prihvatljivi direktni troSkovi su troskovi osoblja , i to:

1. Troskovi plata osoblja (bruto 2) - ljudski resursi podnosioca i kopodnosioca prijave i
drugo zaposleno i novozaposleno projektno osoblje koje ¢e raditi na sprovodenju projekta.
Bruto 2 godi$nja plata je stvarna trenutna plata zajedno sa socijalnim doprinosima
zaposlenih za koje se oCekuje da ¢e raditi na projektu. Bruto platama pokriva se rad
Rukovodioca projekta i struénog tima (zaposlenih koji su ukljueni u projekat) pod
uslovom da su zaposleni podnosioca i kopodnosioca prijave s kojim imaju Ugovor o radu.
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Ostali dodaci na platu kao §to su jubilarne nagrade, pokloni za djecu i regresi nijesu
prihvatljivi za sufinansiranje sredstvima Programa.

Prihvatljiv i opravdani troSak u Programu su bruto plate i dodatno zaposlenih osoba koje
se angazuju iskljucivo za rad na projektu.

Troskovi plata osoblja (bruto 2) zaposlenih kod podnosioca i kopodnosioca prijave i
novozaposlenih koji ¢e raditi na sprovodenju projekta obra¢unavaju se na nacin da se zadnji
dokumentovani godisnji bruto iznos troskova plata osoblja podijeli sa 1720 sati za osobe
koje rade u punom radnom vremenu ili odgovaraju¢im srazmjernim brojem sati od 1720 za
osobe koje rade u nepunom radnom vremenu (npr. ukoliko je osoba zaposlena na nepuno
radno vrijeme od Cetiri sata dnevno, obrac¢un troskova se vrsi na nacin da se dokumentovani
godiSnji bruto 2 iznos troskova plata radnika podijeli sa 860 sati; 1720*50% radnog
vremena). Ukupni broj sati prijavljen po osobi za odredenu godinu sprovodenja Projekta
ne smije prelaziti broj sati upotrijebljen pri obracunu te satnice.

1.1. Postojeéi zaposleni - za radno mjesto na kom je radnik zaposlen kod podnosioca ili
kopodnosioca prijave u mjesecu koji prethodi mjesecu predaje projektnog prijedloga, bruto
iznos se bazira na stvarnoj plati tog radnog mjesta:

a) za radno mjesto na kom postoji radnik koji je bio zaposlen kod podnosioca ili
kopodnosioca prijave zadnjih tri uzastopnih punih mjeseci koji prethode mjesecu u kom se
podnosi projektni prijedlog, bruto iznos se bazira na stvarnoj plati tog radnog mjesta;

b) za radno mjesto na kojem postoji radnik koji je bio zaposlen kod podnosioca ili
kopodnosioca prijave kraée od tri uzastopnih punih mjeseci koji prethode mjesecu u kojem
se podnosi projektni prijedlog, te sa ¢ijim se platnim listama moze dokazati troSak bruto
plate, obracun ¢e se izvesti iz dostupnih zabiljeZenih bruto iznosa troSkova zaposljavanja
tog radnika za mjesece u kojima je radnik radio kod podnosioc ili kopodnosioca a prijave
za mjesece koji prethode mjesecu u kojem se podnosi projektni prijedlog, koji se onda
propisno prilagodavaju za razdoblje od tri mjeseca.

1.2. Novozaposleni - godisnji bruto iznosi troskova plata obracunavaju se:

a) za novozaposlene osobe godisnji bruto iznosi troskova plata obracunavaju se na bazi
dokumentovanih podataka o visini plate drugog zaposlenog osoblja rasporedenog na isto
ili sliéno radno mjesto, a €iji su zadnji godisnji troSkovi plata dostupni za referentno
razdoblje odnosno za tri uzastopna mjeseca koji prethode projektnom prijedlogu;

b) isklju¢ivo u slucaju kada kod podnosioca ili kopodnosioca prijave niti jedna od
zaposlenih osoba nije rasporedena na isto ili sli¢no radno mjesto koje bi odgovaralo radnom
mjestu novozaposlene osobe, za novozaposlene osobe godiSnji bruto iznosi troskova plata
obracunavaju se prema pravilniku o radu podnosioca ili kopodnosioca prijave, nekom
drugom dokumentu kojim se odreduju visine plata u instituciji podnosioca ili kopodnosioca
prijave ili dogovorom u skladu sa obimom 1 zahtjevnoS¢u radnog mjesta.

Ukupno sufinansiranje Fonda u ovoj kategoriji troSkova ne moze biti veée od 70%
dodijeljenih bespovratnih sredstava.

2. Troskovi opreme i materijala za podnosioca i kopodnosioca prijave (nabavljaju se
posebno za potrebe projekta; ukljucuju kupljenu opremu, troSkove materijala, potroSnog
materijala kao 1 iznajmljenu opremu, onlajn usluge i1 alate). Nije mogucée kupiti
remontovanu/polovnu opremu, iako se ista moze iznajmiti za potrebe projekta.
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b)

d)

Troskovi instrumenata i opreme su prihvatljivi u opsegu i u razdoblju u kojem se
upotrebljavaju za projekat. Pod stavku oprema spada oprema c¢ija je jedinicna vrijednost
veca od 300,00 EUR bez PDV-a. Podnosilac i kopodnosilac prijave trebaju voditi raéuna o
tome da je ta oprema zaista neophodna za projekat i dokazati da se bez te opreme projekat
ne bi mogao realizovati.

Ukupno sufinansiranje Fonda u ovoj kategoriji troSkova ne moze biti veée od 50%
dodijeljenih bespovratnih sredstava.

Troskovi materijala i sitnog inventara za potrebe projekta za podnosioca i
kopodnosioca prijave. Sitni inventar odnosi se na materijale i uredaje ¢ija je jedini¢na
vrijednost manja od 300,00 EUR bez PDV-a.

Ukupno sufinansiranje Fonda u ovoj kategoriji troskova ne moze biti veée od 10%
dodijeljenih bespovratnih sredstava.

Troskovi eksternih usluga za podnosioca prijave

Troskovi savjetodavnih usluga za inovacije (savjetodavne usluge i pomo¢ u podrucju
prenosa znanja, sticanja, zastite i iskoriS¢avanja nematerijalne imovine, primjene normi i
propisa koji ih obuhvataju),

Troskovi pomo¢nih usluga za inovacije (odnose se na osiguravanje baza podataka,
istrazivanja trzista, izrada studija izvodljivosti, izrade studije ili plana za komercijalizaciju
laboratorija, oznacavanje kvaliteta proizvoda, ispitivanje i sertifikovanje za potrebe razvoja
efikasnijih proizvoda, procesa ili usluga.),

Troskovi dobijanja, potvrdivanja i zaStite patenata 1 ostale nematerijalne imovine
(intelektualne svojine),

Troskovi patenata ili licenci kupljenih od eksternih izvora po trzi$nim uslovima.

Ukupno sufinansiranje Fonda u ovoj kategoriji troSkova ne moze biti veée od 20%
dodijeljenih bespovratnih sredstava.

Troskovi edukacije, obuke zaposlenog kadra i troskovi promocije rezultata
istrazivanja i razvoja proizaslih iz projekta

Za MMSP: Jacanje kapaciteta MMSP-ova za razvoj inovacija u okviru aktivnosti
edukacija, obuka, u zemlji i/ili u inostranstvu, a mogu ukljucivati ucese na
konferencijama, pohadanje seminara i svih vrsta edukacija koje doprinose profesionalnom
osposobljavanju projektnog tima u istrazivacko-razvojnim ili inovacionim vjeStinama.

Za 10: Ucesc¢e na konferencijama, sajmovima, nau¢nim skupovima u cilju promocije i
diseminacije rezultata istrazivanja i razvoja u zemlji i/ili u inostranstvu. Podrazumijevaju
se troSkovi analize nauc¢nih rezultata, savjetovanja o komercijalizaciji nau¢nog rezultata
radova, kotizacije, povezani putni troskovi, trosSkovi smjestaja i dnevnice.

Ukupno sufinansiranje Fonda u ovoj kategoriji troSkova ne moze biti veée od 10%
dodijeljenih bespovratnih sredstava.

Porez na dodatnu vrijednost (PDV) samo ukoliko podnosilac i/ili kopodnosilac iz bilo
kog razloga ne mogu zatraziti povracaj PDV-a.

Indirektni troskovi
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Indirektni troSkovi nastali kao posljedica sprovodenja projekta kod podnosioca i
kopodnosioca prijave racunaju se po fiksnoj stopi do visine od 7% iznosa ukupne vrijednosti
prihvatljivih direktnih tro§kova projekta.

Indirektni troskovi nastali sprovodenjem projekta se ne pravdaju i ukljucuju na primjer:

a) troskove iznajmljivanja i odrzavanja prostora (zakonom propisani periodi¢ni pregledi,
zamjenu utroSenih materijala i elemenata, periodicne i vanredne radove i popravke),
b) rezijske troskove koji ukljucuju struju, vodu, odvoz otpada i sl.

Podnosilac prijave ima pravo na sve navedene Kkategorije prihvatljivih troskova, dok
kopodnosilac ima pravo na prihvatljive troskove iz kategorije 1, 2, 3, 51 6 u skladu sa gore
navedenim.

Uzimajucéi u obzir jedinstvenost svake Prijave, procenti projektnog budzeta koji su alocirani na
svaku od kategorija se mogu razlikovati u zavisnosti od potreba projekta i mogu biti prilagodeni
od strane Fonda kako bi bolje odrazavali ciljeve predloga projekta.

Samo troskovi koji su u skladu sa odobrenim budZetom projekta i koji su nastali nakon
potpisivanja Ugovora o finansiranju izmedu podnosioca prijave i Fonda i koji su izvrSeni do
kraja projekta su prihvatljivi za finansiranje.

Odobreno sufinansiranje za projekat ne mozZe biti koriSéeno samo za sufinansiranje
jednog troska sa liste navedenih prihvatljivih troskova (npr; za nabavku opreme, trosak
ljudskih resursa, i sli¢éno). Svaki prihvatljivi trosak koji se ti¢e projekta se zajednicki
sufinansira od strane Fonda i podnosioca i kopodnosioca prijave proprocionalno njihovoj
finansijskoj kontribuciji samom projektu.

Xl. NEPRIHVATLJIVI TROSKOVI
Sljede¢i troSkovi nijesu prihvatljivi:

- Porez na dodatu vrijednost (PDV) za koji je moguce zatraziti povracaj;
- Dugovi i troskovi otplate duga (kamate);

- Naknade za gubitke, dugove ili potencijalne buduce obaveze;

- Troskovi koje je podnosilac prijavio, a finansirani su u okviru druge akcije ili
- programa koji dobije sredstva iz drugih javnih izvora finansiranja;

- Kupovina zemljista ili objekata, ukljucujuci i renoviranje;

- Kupovina vozila i leasing;

- Troskovi sudskih i vansudskih sporova;

- Troskovi za otvaranje, zatvaranje i vodenje racuna;

- Gubici od razmjene valuta, naknade i kazne;

- Krediti tre¢im licima;

- Nefinansijska ulaganja;

- Troskovi reprezentacije;

- Troskovi regrutovanja, preseljenja ili pretplate;

- Nabavka polovne ili remontovane robe;
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Podizanje gotovine sa projektnog racuna;

TroSkovi odrzavanja patenata koji nijesu proizasli iz projekta;

Troskovi koji se odnose na razvoj 1 komercijalizaciju;

Troskovi uceséa i putovanja na sajmove i konferencije sa svrhom komercijalizacije;
Troskovi oglaSavanja, prodaje 1/ili distribucije proizvoda ili usluga.

Svi ostali troskovi koji nijesu navedeni u kategoriji prihvatljivih troskova.
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XII. NACIN PRIJAVALJIVANJA I DOKUMENTACIJA ZA
PRIJAVU

Prijava mora biti podnijeta elektronski, putem portala Fonda www.programifonda.me kao
kompletan, strukturirani set dokumentacije u okviru definisanog roka za podnoSenje prijave.
prijave podnijete u bilo kojoj drugoj formi nece biti uzete u razmatranje.

Kako bi se prijavili za ovaj program, podnosioci prijave moraju da se registruju na portalu
Fonda, kojem se pristupa putem sljede¢eg linka www.programifonda.me. Registracija se
odobrava automatski, nakon ¢ega podnosilac prijave dobija potrebne kredencijale za pristup
platformi (korisnicko ime i lozinku). Nakon registrovanja, podnosilac prijave moze podnijeti
svoju prijavu direktno putem portala. Svim podnosiocima prijave preporucuje se da preuzmu
Korisni¢ko uputstvo za rad na portalu, dostupno prilikom registracije.

Kompletan set potrebne dokumentacije za prijavu se moze pronaci na internet stranici Fonda.
Od podnosilaca prijave se o¢ekuje da preuzmu obaveznu dokumentaciju i dobro se upoznaju
sa njenim sadrzajem prije nego §to po¢nu sa pripremom svojih prijava.

Podnosenje prijava se moze vrsiti do isteka roka definisanog u javnom pozivu koji je objavljen
na internet stranici Fonda.

Kada podnosilac prijave uspjesno aktivira svoj nalog na portalu Fonda i odabere programsku
liniju za koju Zeli da se prijavi, podnoSenje prijave postaje moguce. Podnosilac prijave moze
postaviti sva potrebna dokumenta za prijavu i1 mijenjati dokumenta prije konacnog slanja
Fondu.

Nakon postavljanja kompletne neophodne dokumentacije na portal Fonda, podnosilac prijave
je u obavezi da zvani¢no podnese prijavu tako $to ¢e kliknuti dugme ,,Podnesi zahtjev*. Ova
akcija obavjestava Fond da je prijava finalizovana i primljena.

Podnosilac prijave treba da vodi ra¢una da dugme ,,Podnesi zahtjev‘ mora kliknuti prije isteka
roka za prijavu definisanog u javhom pozivu, kako bi prijava bila podnijeta na vrijeme.
Dodatno, podnosioci prijave nemaju pravo izmjene ili modifikacije dokumenata nakon klika
na dugme ,,Podnesi zahtjev*. Prijave dostavljene nakon isteka roka nece biti uzete u
razmatranje.

Podnosenjem prijave, podnosilac prijave se saglasava da pristaje na sve navedene uslove koje
Fond zahtijeva kako bi se prijava uzela u razmatranje.

Detaljna uputstva za podnoSenje prijave dostupna su na portalu Fonda.

Samo ¢e potpune prijave biti prihvacene.
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DOKUMENTACIJA ZA PRIJAVU

Cjelokupna dokumentacija za prijavu sastoji se od sljede¢ih dokumenata:

- Prijavni obrazac

- Finansijski plan

- Biografije ¢lanova projektnog tima

- lzjava podnosioca prijave

- lIzjava kopodnosioca prijave

- lzjava kopodnosioca o neekonomskim aktivnostima

- lzjava o (ne)povratnosti PDV-a za podnosioca i kopodnosioca

- lzjava podnosioca o povezanim licima

- Bilans stanja i bilans uspjeha podnosioca na dan 31.12.2023.

- Prezentacija projekta (za projekte koji udu u drugi krug evaluacije)

Napomena: Dokumentacija za prijavu mora biti dostavljena u istom formatu kao $to je na
internet stranici Fonda. Prijavni obrazac, finansijski plan i biografije ¢lanova projektnog tima
moraju biti dostavljene preko portala Fonda na engleskom jeziku u formatu dostupnom na
internet stranici Fonda. Prijavni obrasci su integralni dio ovog priru¢nika i podnosioci i
kopodnosioci prijave su u obavezi da prate specifi¢na uputstva navedena u ovim obrascima.
Sve izjave moraju biti pecatirane i potpisane od strane ovlas¢enog lica.

Fond ¢e pruziti savjetodavnu podrsku svim zainteresovanim podnosiocima i kopodnosiocima
prijave koja moze biti potrebna u pogledu administrativnin aspekata pripreme predloga
projekta za program putem elektronske poste, telefona, kroz najéesce postavljena pitanja, info
sastanke i otvorena vrata. Imajte u vidu ¢injenicu da osoblje Fonda ne moze pruziti podrsku u
pisanju sadrzaja prijave, niti moze dati savjet ili kvalitativni sud vezan za kvalitet sadrzaja
prijave.
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XIII. POSTUPAK DODJELE BESPOVRATNIH SREDSTAVA I
EVALUACIJA

U postupku dodjele bespovratnih sredstava (u daljem tekstu: postupak dodjele) sprovode se:

e procjena projektnih prijedloga u odnosu na administrativne kriterijume;

e procjena projektnih prijedloga u odnosu na kriterijume odabira (evaluacija)

e Odluka o finansiranju (Fond donosi odluku na osnovu preporuke evaluatora).
Postupak dodjele sprovodi Fond za Inovacije Crne Gore.

S obzirom na vrstu, kompleksnost 1 broj ocekivanih projektnih prijedloga te zahtjevnost 1
slozenost postupka dodjele, postupak dodjele traje maksimalno 120 dana od dana zatvaranja
Javnog poziva. Cilj provjera u okviru postupka dodjele je provjeriti uskladenost projektnih
prijedloga s dolje navedenim administrativnim Kriterijumima i kriterijumima odabira. U
opravdanim slucajevima Fond za Inovacije Crne Gore moze produziti trajanje postupka
dodjele o cemu izdaje obavjestenje.

1. Procjena projektnih prijedloga u odnosu na administrativne kriterijume

Administrativna provjera projektnih prijedloga sprovodi se u skladu sa dolje utvrdenim
kriterijumima, a sprovodice je Menadzeri Fonda ili druga lica zaposlena u Fondu koja odredi
Izvrsni direktor. Oni utvrduju da li projektni prijedlozi ispunjavaju administrativne kriterijume
navedene u Javnhom pozivu. Ovi kriterijumi se strogo primjenjuju i bilo koji projektni prijedlog
koji ne ispunjava sve administrativne kriterijume navedene u Javhom pozivu ne ulazi u dalji
postupak. Provjera ispunjenosti administrativnih kriterijuma sprovodi se prije pocetka, a
nastavlja se i za vrijeme procjene projektnih prijedloga u odnosu na kriterijume odabira. Nakon
pregleda administrativnih kriterijuma, podnosiocima prijava koji nijesu zadovoljili
administrativne kriterijume Salje se odluka o odbijanju, odnosno iskljuc¢enju prijedloga projekta
iz daljeg postupka. Odluku o iskljucenju prijedloga iz daljeg postupka zbog neispunjavanja
administrativnih kriterijuma donosi IzvrSni direktor Fonda. Odluka je kona¢na 1 ne moze se
osporiti, osim u slu¢aju administrativne greske. Prigovor se $alje Fondu elektronskom poStom
na adresu info@fondzainovacije.me.

Administrativni kriterijumi:

a) Podnesena je sva trazena dokumentacija iz tacke XIII za prijavu, te je ista napisana na
engleskom, osim izjava i bilansa. Dokumentacija je podnesena u skladu sa nevedenim
rokom definisanim Javnim pozivom tackom X, te su izjave podnosioca i kopodnosioca
potpisane i pecatirane od strane ovlas¢enog lica podnosioca i kopodnosioca prijave;

b) Sadrzaj projektne prijave je ispunjen po ispravnim formularima (prijavni obrazac,
finansijski plan, biografije clanova projektnog tima, izjave podnosioca prijave i
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kopodnosioca prijave, izjava kopodnosioca o neekonomskim aktivnostima, izjava o (ne)
povrativosti PDV-a za podnosioca i kopodnosioca i izjava podnosioca prijave 0
povezanim licima);

c) Prihvatljivi podnosilac prijave je MMSP kako je navedeno u tacki Il i kopodnosilac
prijave je ,organizacija za istrazivanje i Sirenje znanja” ili ,,istrazivacka organizacija”,
kako je navedeno u tacki Il Programa.

d) Prijava je podnesena u elektronskom obliku preko portala na web stranici Fonda u roku
navedenom u Javnom pozivu na engleskom jeziku;

e) Prema finansijskom planu, iznos podrske trazene od Fonda nije manji od 50.000 EUR i
nije veci od 200.000 EUR,;

f) Trajanje projekata je najmanje 12, a najviSe 36 mjeseci;

g) Preduzecée ima pozitivnu vrijednost kapitala u bilansu stanja za 2023. godinu.

2. Procjena projektnih predloga u odnosu na kriterijume odabira

Svi projektni predlozi koji su zadovoljili administrativne kriterijume ulaze u postupak
evaluacije u odnosu na kriterijume odabira. Postupak evaluacije se sprovodi u dva kruga.

2.1. Prvi krug evaluacije

Menadzeri Fonda, nakon uvida u projektne predloge, svaki projektni predlog Salju dvojici
evaluatora koji su iz podru¢ja tehnologije kojoj projekat pripada.

Da bi projektni prijedlog uSao u postupak evaluacije po kriterijumima odabira potrebno je da
zadovolji predkriterijum koji se odnosi na tehnoloski nivo razvoja inovacije.

Predkriterijum provjeravaju evaluatori u prvoj fazi.

1. Tehnoloski nivo razvoja inovacije (proizvoda / usluge /tehnologije/procesa) na pocetku
projekta jasno je opisan i moze se svrstati izmedu TRL 2 - TRL 3 (nije nizi od TRL 2 niti visi
od TRL 3):

*Da
* Ne

Podnosilac prijave kome je po ovom Kriteriju dodijeljeno NE od strane oba evaluatora
iskljucuje se iz postupka dodjele, te se ne vrse dalje provjere.

Kriterijumi odabira koje ocjenjuju evaluatori su:

1. KVALITET PROJEKTNOG PLANA

1.1.  Projektne aktivnosti su logicno postavijene, adekvatno opisane i u vezi sa ocekivanim
rezultatima i jasno definisanim, specificnim ciljevima. Metodologija je jasna sa
precizno definisanim vremenskim okvirom, indikatorima pracenja rezultata i realnim i
smislenim finansijskim planom. Eticka pitanja su adekvatno identifikovana i
adresirana.
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a)
b)
c)
d)
e)

Projektni plan je izuzetno dobro razlozen i definisan.
Projektni plan je vrlo dobro razloZen i definisan.
Projektni plan je dobro razlozen i definisan.
Projektni plan nije dobro identifikovan.

U dostupnoj dokumentaciji nije pruzeno dovoljno informacija za kvalitetnu procjenu
ovog Kriterijuma.

Pitanja za komentare:

Da li su projektne aktivnosti logicno postavljene, dobro opisane i relevantne u odnosu na
oc¢ekivane rezultate? Da li je organizacija projekta je dobro definisana?

Da li su prekretnice, rezultati i vremenski plan realno i jasno postavljeni? Jesu li
identifikovani indikatori pracenja?

Da li su cilj, svrha i o¢ekivani rezultati projekta jasno definisani i obrazlozeni?

Da li je pregled troskova u finansijskom planu dobro strukturiran i koherentan sa predloZzenim
aktivnostima? Da li su finansiranje iz granta i sopstveno finansiranje jasno i smisleno
prikazani?

Da li su mjere koje se ticu etickih pitanja adekvatno predstavljene i adresirane?

1.2.

Predlozeno istrazivanje koristi nove i adekvatne teorijske koncepte, pristupe, metodologiju
ili intervencije koje doprinose stvaranju novih ili unapredenju postojecih proizvoda,
usluga, tehnologija ili procesa kao krajnjeg cilja projekta.

PredloZen pristup, metoda 1 aktivnosti istrazivanja su izuzetno uskladeni sa ocekivanim
rezultatima i ciljevima projekta.

PredloZen pristup, metoda i1 aktivnosti istrazivanja su veoma dobro uskladeni sa
oc¢ekivanim rezultatima i ciljevima projekta.

PredloZen pristup, metoda 1 aktivnosti istrazivanja su u dovoljnoj mjeri uskladeni sa
ocekivanim rezultatima 1 ciljevima projekta.

Predlozen pristup, metoda 1 aktivnosti istrazivanja nisu u dovoljnoj mjeri uskladeni sa
ocekivanim rezultatima i ciljevima projekta.

U dostupnoj dokumentaciji nije pruzeno dovoljno informacija za kvalitetnu procjenu
ovog Kriterijuma.

Pitanja za komentare:

Na koji je nacin predloZzena metodologija istrazivanja uskladena sa o¢ekivanim rezultatima
projekta? Da li su metode, uzorci, analize adekvatne za postizanje rezultata i ciljeva projekta?
Da li je istrazivanje konzistentno, transparentno i adekvatno eticki postavljeno? Kako su
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2.

2.1.

rezultati istrazivanja povezani sa svrhom 1 ciljevima, kao i sa postojeCom osnovom
istrazivanja? Da li su rezultati istraZivanja precizni, jasni, sveobuhvatni?

POTENCIJALNA PRIMJENLJIVOST ISTRAZIVANJA | RAZVOJA U ODNOSU
NA RAZVOJ NOVIH PROIZVODA, USLUGA, TEHNOLOGIJA ILI PROCESA

Da li rezultati predlozenog istrazivanja i razvoja pokazuju potencijal za razvoj novih
ili unaprijedenih proizvoda, usluga, tehnologija ili procesa.
Rezultati predlozenog istrazivanja pokazuju:

izuzetan potencijal za razvoj novih proizvoda, usluga, tehnologija ili procesa.
veoma dobar potencijal za razvoj novih proizvoda, usluga, tehnologija ili procesa.
dobar potencijal za razvoj novih proizvoda, usluga, tehnologija ili procesa.
nedovoljan potencijal za razvoj novih proizvoda, usluga, tehnologija ili procesa.

U dostupnoj dokumentaciji nije pruZzeno dovoljno informacija za kvalitetnu procjenu
ovog Kriterijuma.

Pitanja za komentare

Moze li se u projektnom predlogu jasno vidjeti primjenljivost rezultata projekta na razvoj
novih ili unapredenje postojeéih proizvoda/ usluge/ procesa ili tehnologije?

Da li je u projektnom predlogu dobro opisan njihov uticaj na razvoj novih ili unapredenje
postojecih proizvoda/ usluga/ procesa ili tehnologija?

Da li je potencijal primjene rezultata podrzan analizom trziSta ili drugim relevantnim
podacima?

2.2.  Kaoji je stepen noviteta predlozenog istrazivanja i razvoja ?

Predlozeno istrazivanje se temelji na najnovijim rezultatima istrazivanja i tehnoloskog
razvoja.

Ve¢i dio predlozenog istrazivanja se temelji na najnovijim rezultatima istrazivanja i
tehnoloskog razvoja.

Dio predlozenog istrazivanja se temelji na najnovijim rezultatima istrazivanja i
tehnoloskog razvoja, a dio predloZenog istrazivanja se ne temelji na najnovijim
rezultatima istrazivanja i tehnoloskog razvoja.

Predlozeno istrazivanje se ne temelji na najnovijim rezultatima istraZivanja i
tehnoloskog razvoja.

U dostupnoj dokumentaciji nije pruZzeno dovoljno informacija za kvalitetnu procjenu
ovog Kriterijuma.
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Pitanja za komentare

Moze li se u projektnom predlogu jasno vidjeti opis razloga, pozadine i fokusa predlozenog
istrazivackog projekta? Da li su u obzir uzeta medunarodna dostignuc¢a u predlozenoj
oblasti istrazivanja? Da li predloZeni projekt razmatra nedostatke postojeéih istrazivanja?
Da 1i su predloZzenim projektom na prikladan nacin adresirani nedostaci postojecih
istrazivanja?

3.1

OPERATIVNI KAPACITETI PODNOSIOCA PRIJAVE, PARTNERA,
CLANOVA PROJEKTNOG TIMA | OPRAVDANOST PARTNERSTVA

Da i su struktura i kompetencije svih clanova projektnog tima potrebnih za
sprovodenje  projekta adekvatne odnosno da li su njihove odgovornosti realno
rasporedene i opisane, kao i da li je partnerstvo u okviru predloZenog konzorcijuma
opravdano u odnosu na projektne aktivnosti?

Struktura 1 kompetencije svih clanova projektnog tima su odli¢ne 1 predlozeni
konzorcijum je u potpunosti opravdan u odnosu na projektne aktivnosti.

Struktura 1 kompetencije svih ¢lanova projektnog tima su vrlo dobre 1 predlozeni
konzorcijum je vrlo dobro opravdan u odnosu na projektne aktivnosti.

Struktura 1 kompetencije svih ¢lanova projektnog tima su dobre i predloZeni
konzorcijum je dobro opravdan u odnosu na projektne aktivnosti.

Struktura 1 kompetencije svih ¢lanova projektnog tima su minimalne i predloZeni
konzorcijum nije u dovoljnoj mjeri opravdan u odnosu na projektne aktivnosti.

U dostupnoj dokumentaciji nije pruzeno dovoljno informacija za kvalitetnu procjenu
ovog kriterijuma.

Pitanja za komentare

Da li podnosilac i kopodnosilac prijave imaju komplementarne kvalifikacije za sprovodenje
relevantnih projektnih aktivnosti i postizanje predvidenih rezultata? Jesu li podnosilac i
kopodnosilac prijave osigurali adekvatne ljudske resurse potrebne za sprovodenje projekta,
na realan nacin definisali strukturu, kvalifikacije i kompetencije ¢lanova projektnog tima i
rasporedili njihove odgovornosti tima te isplanirali upravljanje projektom, te jesu li ¢lanovi
projektnog tima sposobni da realizuju poslovnu ideju?

Da li predlozeni ¢lanovi konzorcijuma imaju dovoljno kvalifikovanog osoblja, adekvatne
sisteme i opremu za ucesce U projektu?

Da 1li je predlozeni sastav konzorcijuma opravdan u odnosu na predlozene aktivnosti i
ocekivane rezultate projekta?
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Evaluatori ocjenjuju pojedinacne aspekte koji sa¢injavaju svaki evaluacioni kriterijum, a svaki
aspekt ocjenjuju na skali od pet brojeva - od 1 do 5. Njihove ocjene su jednako vrijedne, te se
stoga izvlaci srednja vrijednost. Od evaluatora se o¢ekuje da uz svaku ocjenu dodaju i komentar
u obliku koji ¢e dati podnosiocima prijave jasnu povratnu informaciju.

Konaéna ocjena za prvi krug evaluacije formira se na temelju sljedeé¢e formule:
K1= (0,351+0,3511+0,3111)

gdje su I, I1, III srednje ocjene (obra¢unava se na temelju aritmeticke sredine za svaki kriterijum
i na temelju aritmeticke sredine za sve kriterijume zajedno) dvojice evaluatora za odgovarajuci
kriterijum te je K1 konaéna ocjena prvog kruga evaluacije. Kona¢na ocjena za prvi krug (K1)
obracunava se zaokruzivanjem na 2 decimale.

Dostavljanjem individualne evaluacije od strane evaluatora, zavrSava se prvi krug evaluacije.
Predlozi projekata koji su u prvom krugu ocijenjeni ocjenom koja prelazi minimalni prag za
dalje razmatranje predloga projekta (3,00) prosleduju se u drugi krug evaluacije.

2.2.  Drugi krug evaluacije

U drugom krugu ¢e odabrani projektni timovi biti pozvani da predstave svoje predloge
projekata pred Ekspertskom komisijom. Projektnim predlozima koji nijesu prosli minimalni
prag (3,00) salje se Odluka o odbijanju.

Ekspertska komisija ¢e organizovati javnu prezentaciju projektnih prijedloga na koju ce
podnosioci prijava biti pozvani da odrze samostalnu prezentaciju projekta.

Na osnovu javne prezentacije, Ekspertska komisija ocjenjivace projektne predloge na
osnovu dolje navedenih kriterijuma:

1. UTICAJ I ODRZIVOST

1.1.  Ocekivani rezultati projekta imaju jasan uticaj na razvoj inovacije (proizvoda, usluge,
tehnologije ili procesa) kao i njenu primjenu. U odnosu na trziste ocekivani projektni
rezultati odnosno inovacija prema nivou novosti rjesenja pokazuju potencijal za razvoj:

a) Radikalne inovacije za trziste (ili stvaranje sasvim novog trzista).
b) Znatno poboljSanje u odnosu na postojeca rjeSenja na trzistu.
C) Inkrementalne inovacije u odnosu na postojeca rjeSenja na trziStu u svrhu stvaranja

novih verzija proizvoda, usluga, procesa, tehnologija primjenljivih na nova trzista.

d) Ocekivani projektni rezultati ne pokazuju potencijal za razvoj radikalne, znatno
poboljsanje niti inkrementalne inovacije u odnosu na postojeca rjeSenja na trzistu.

e) U dostupnoj dokumentaciji nije pruzeno dovoljno informacija za kvalitetnu procjenu
ovog Kriterijuma.

Pitanja za komentare
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Procijenite nivo i kvalitet inovacije koja je rezultat istraZivanja. Da li predlozeno istraZzivanje
sadrzi elemente napretka u tehnologiji, inZzenjerskim rjesenjima ili novim metodama koje imaju
potencijal da odgovore na izazove, poboljSaju procese ili stvore nove rjesenja na trzistu?

Temelji 11 se inovacija na najnovijim rezultatima istrazivanja 1 tehnoloskog razvoja?
Obrazlozite zaSto smatrate da je inovacija radikalna ili predstavlja poboljsanje ili je
inkrementalna u odnosu na postojeca rjeSenja na trzistu?

1.2.  Realizacija projekta ce ostaviti pozitivan uticaj nakon zavrsetka projekta. Ocekivani
projektni rezultati pokazuju potencijal za razvoj inovacija na:

a) Globalnom trzistu.
b) Regionalnom trzistu.
C) Lokalnom trzistu (CG).

d) Ocekivani projektni rezultati ne predstavljaju inovaciju za globalno, medunarodno,
regionalno ili lokalno trziste.

e) U dostupnoj dokumentaciji nije pruZeno dovoljno informacija za kvalitetnu procjenu
ovog kriterijuma.

Pitanja za komentare

Procijenite odrzivost predlozenih projektnih aktivnosti u smislu potencijala da kreira temelje
za razvoj inovativnih rjeSenja na trzistu.

Procijenite trzi$ni doseg proizvoda/usluge/tehnologije/procesa koji se temelji na predlozenoj
inovaciji, odnosno ima li inovacija potencijala za uspjeh na ciljanom trziStu na kom se nalazi
manja konkurencija ili je uopste nema, te ima li inovacija potencijal za uspjeh na globalnom
trziStu. Da 1i su rezultati istrazivanja prilagodljivi promjenljivim ekoloskim, drustvenim,
ekonomskim, trzisnim i tehnoloskim uslovima. Da li se projekat u dovoljnoj mjeri bavi
rizicima, neizvijesnostima i ranjivostima, i da li podsti¢e adaptivni kapacitet i otpornost u
suocavanju sa budu¢im izazovima ili promjenama?

Takode, jesu li potencijalni korisnici/kupci adekvatno opisani, analizirana konkurencija
(supstituti), uoc¢ene potencijalne barijere ulaska na trziste, predo¢eni regulatorni zahtjevi koje
treba ispuniti, uklju¢ujuci i zahtjeve vezane za intelektualnu svojinu?

Obrazlozenje:

Globalno trziste podrazumijeva doseg inovacije na svjetsko trziste; regionalno trziste
podrazumijeva zemlje okruzenja (Bosnu i Hercegovinu, Albaniju, Kosovo, Republiku Srbiju,
Republiku Hrvatsku i Makedoniju), lokalno trZiste podrazumijeva trziste CG
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2.

2.1.

a)
b)
c)
d)

€)

PROCJENA FINANSIJSKOG UCINKA U ODNOSU NA PREDLOZENI
BUDZET I FINANSIJSKA ODRZIVOST

Nivo sufinansiranja, svrsishodnost koris¢enja sredstava i adekvatnost projektnog
budzeta

Struktura predlozenog budzeta u odnosu na o¢ekivane rezultate je odlicna.
Struktura predloZzenog budZeta u odnosu na o¢ekivane rezultate je veoma dobra.
Struktura predlozenog budzeta u odnosu na ocekivane rezultate je dobra.

Struktura predlozenog budzeta u odnosu na ocekivane rezultate nije na
zadovoljavaju¢em nivou.

U dostupnoj dokumentaciji nije pruzeno dovoljno informacija za kvalitetnu procjenu
ovog Kriterijuma.

Pitanja za komentare

Da li su stavke navedene u budzetu u skladu sa predloZenim aktivnostima (npr. radni sati,
materijali)? Da li su predloZeni troskovi realni? Da li je pregled troskova dobro strukturiran
1 koherentan sa predlozenim aktivnostima i da li omogucava realizaciju projektnih aktivnosti
u predvidenom vremenskom roku? Da li bi budZet imao koristi od bilo kakvih izmjena ili
korekcija (npr. viSe sredstava namijenjenih zastiti intelektualne svojine, smanjenje troSkova
konsultantskih usluga)?

Kako ocjenjujete strukturu sufinansiranja? Da li su finansiranje iz granta i sopstveno
sufinansiranje jasno prikazani? Kako se troskovi porede sa postignutim rezultatima?

. Podnosilac prijave realno i jasno opisuje strategiju finansiranja nakon zavrsetka

realizacije projekta.
Podnosilac prijave je u potpunosti razradio strategiju finansiranja.
Podnosilac prijave je vrlo dobro razradio strategiju finansiranja.
Podnosilac prijave ima dobro razradenu strategiju finansiranja.
Podnosilac prijave nije razradio strategiju finansiranja.

U dostupnoj dokumentaciji nije pruZeno dovoljno informacija za kvalitetnu procjenu
ovog Kriterijuma.

Pitanja za komentare

Postoji li u projektu jasan plan za nastavak finasiranja iz drugih izvora finansiranja ili iz
sopstvenih izvora? Kako ocjenjujete opstu perspektivu projekta da se prijavi ili dobije
sredstva iz drugih izvora? Da li smatrate da projekat moze ostvariti finasiranje iz Evropskih
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fondova, a ako da, kojih? Da li smatrate da projekat moze ostvariti finansiranje iz privatnih
izvora ?

Da li smatrate da je projekat u moguénosti da ostvari finansiranje nakon njegovog zavrsetka
ili za vrijeme trajanja projekta?

Ekspertska komisija donosi zajedni¢ku ocjenu za oba Kriterijuma za svaki projekat na
temelju sljedece formule:

EK=0,61+0,411

gdje su I i Il ocjene Ekspertske komisije za odgovaraju¢i kriterijum, a EK ocjena Ekspertske
komisije. Ocjena Ekspertske komisije izracunava se zaokruzivanjem na dvije (2) decimale.

2.3. Konacna ocjena projektnog prijedloga za projekte koji su usli u drugi krug

Pomocu obije ocjene (ocjene Ekspertske komisije (EK) 1 ocjene evaluatora iz prvog kruga
(K1) konacna ocjena projektnog prijedloga (KO) se formira na osnovu sljedec¢e formule:

KO= K1*0,5+EK*0,5
Konac¢na ocjena izra¢unava se zaokruzivanjem na dvije (2) decimale.

Da bi projektni prijedlog bio finansiran mora imati kona¢nu ocjenu (K) najmanje 3,50.
3. DonoSenje odluke o finansiranju

Na bazi konacne ocjene (KO) svih projektnih predloga formira se konac¢na rang lista.
Menadzeri Fonda kontaktiraju najviSe rangirane prijave i dogovaraju uslove sprovodenja
projekta. Pregovori se mogu odnositi na finansijski, pravni i/ili sadrzajni dio projektnih
predloga, uzimaju¢i u obzir komentare nezavisnih evaluatora. Podnosioci su duzni dostaviti
sljedecu dodatnu dokumentaciju:

1. Dokumenti vezani za obracun troska plata osoblja:
a. Zanovozaposlene osobe dostaviti prijedlog ugovora (nepotpisan) te dokument
na osnovu koga je odredena plata.
b. Zapostojece zaposlene dostaviti platne liste za razdoblje od 3 uzastopnih punih
mjeseci koji prethode projektnom prijedlogu.
2. Validnu ponudu za svaki trosak vec¢i od 6.000 eura osim za troSkove osoblja;
3. Plan nabavki.

Nakon zavr$enih pregovora, podnosioci prijava kojima su odobreni projekti pozivaju se na
potpisivanje ugovora o dodjeli bespovratnih sredstava.

Prije potpisivanja ugovora o dodjeli granta, potrebno je dostaviti sljede¢u dokumentaciju:
1. Obrazac izjave za pomoc¢i male vrijednosti (de minimis pomoc);
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2. Karton deponovanih potpisa namjenskih ra¢una podnosioca i kopodnosioca;

3. Potvrda o izmirenim poreskim obavezama ili odgovaraju¢i dokument o reprogramu
poreskog duga iz Poreske uprave;

4. Potvrda ili uvjerenje iz Privrednog suda da protiv organizacije nije pokrenut i da se ne
vodi stecajni postupak, odnosno postupak likvidacije;

5. Ugovor o konzorcijumu kojim se definiSu:

- aktivnosti koje ¢e sprovoditi svaki ¢lan tima i raspored aktivnosti;

- doprinos partnera uspjeSnoj implementaciji projekta;

- prava intelektualne svojine, narocito u pogledu pristupa postoje¢em znanju, koris¢enju
znanja, publikacijama i povjerljivosti informacija.

Konac¢no, nakon prethodno sprovedene procedure, Fond ¢e donijeti odluke o prihvatanju ili
odbijanju projekata koje ¢e biti dostavljene svim podnosiocima prijave.

Popis korisnika s kojima je potpisan Ugovor o dodjeli granta bi¢e objavljen na internet stranici
Fonda za inovacije u roku od 10 radnih dana nakon stupanja na snagu Ugovora.

Objavljuju se najmanje sljedec¢i podaci:

- naziv korisnika (podnosioca i kopodnosioca);

- naziv projekta;

- iznos bespovratnih sredstava dodijeljenih projektu i procenat sufinansiranja (intenzitet
pomoci);

- kratak opis projekta.

XIV. SPROVODENJE PROJEKTA I NADZOR

Nakon §to se Prijava odobri za finansiranje i podnosilac i kopodnosilac prijave potpisu Ugovor
o finansiranju sa Fondom, podnosilac i kopodnosilac zvani¢no postajui Korisnici granta. Fond
¢e potom uplatiti svoje sufinansiranje za projekat na bankovne racune koji ¢e Korisnici granta
otvoriti za potrebe sprovodenja svog projekta, ali samo nakon §to Korisnici granta prvi uplate
sopstveno sufinansiranje u skladu sa dinamikom uplata navedenom u Ugovoru o finansiranju.
Ovi bankovni racuni ¢e se koristiti samo za transakcije vezane za projektne aktivnosti koje su
predstavljene u odgovaraju¢em Odobrenom budzetu projekta. U standardnim okolnostima,
Fond isplacuje svoje sufinansiranje jednom tokom polugodiSnjeg perioda, na pocetku tog
perioda. Ako projekat zahtijeva specifican vremenski okvir, na primjer deset mjeseci, prvi
period bice Sest mjeseci, a drugi Cetiri.

Nakon svakog zavrSenog izvjeStajnog perioda tokom realizacije projekta, Fond ¢e sprovesti
neophodne aktivnosti nadzora kako bi osigurao da troSenje projektnih sredstava potpada pod
prihvatljive troskove definisane u okviru ovog priru¢nika, i kako bi osigurao da Korisnici
granta ostvaruju odgovarajuci napredak u svojim projektnim aktivnostima. Korisnici granta ¢e
biti u obavezi da dostavi zvanican izvjestaj Fondu u predefinisanim formatima za izvjeStavanje
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koje obezbjeduje Fond, uklju¢ujuéi neophodnu prate¢u dokumentaciju kao adekvatni dokaz o

placanju.

Fond ¢e vrsiti nadzor nad sprovodenjem svakog projekta u skladu sa obimom, dinamikom i
principima navedenim u Smjernicama za sprovodenje projekta, koje su dostupne na internet
stranici Fonda. Ovaj dokument pruza detaljna uputstva kako proces nadzora funkcionise i Sta
su Korisnici granta u obavezi da dostave Fondu kako bi opravdali projektne troskove i opisali
napredak ostvaren u svakom izvjestajnom periodu.

XV. OBJASNJENJE POJMOVA

Administrativna
provjera

Postupak provjere projektnog predloga u skladu sa administrativnim Kriterijumima
utvrdenim ovim Programom.

Administrativni kriterijumi te posljedi¢no i administrativna provjera, po svojoj
prirodi ne ulaze u sadrzaj 1 kvalitet samog projektnog predloga, ve¢ se u procesu
provijere postupa prema zadanim, jasnim i transparentnim pravilima, jednakima za
sve aplikante, rukovodec¢i se isklju¢ivo postavljenim administrativnim zahtjevima.
Samo ako su svi administrativni kriterijumi ispunjeni, projektni prijedlog ide u
postupak evaluacije na bazi kriterijuma za odabir. U protivnom se iskljucuje iz
daljeg postupka.

Bespovratna sredstva

Iznos koji Fond dodijeli za odredenu svrhu prihvatljivom podnosiocu prijave
(dobitniku granta). Bespovratna ili nepovratna sredstva su ona sredstva koja imaju
ta¢no odredenu namjenu i moraju se utrositi 1 pravdati u tacno odredenom roku te
se ne moraju vratiti ako su pravilno utroSena.

Dobitnik granta

Podnosilac prijave koji potpise Ugovor o dodjeli bespovratnih sredstava sa
Fondom nakon dobijanja obavjestenja od strane Fonda da je projekat odobren za
finansiranje.

Eksperimentalni razvoj

Eksperimentalni razvoj znaci sticanje, kombiniranje, oblikovanje i upotreba
postojecih nauc¢nih, tehnoloskih, poslovnih i ostalih mjerodavnih znanja i vjestina
u cilju razvoja novih ili poboljsanih proizvoda, procesa ili usluga. To moze
ukljucivati i, na primjer, aktivnosti u cilju konceptualnog definisanja, planiranja i
dokumentovanja novih proizvoda, procesa ili usluga. Eksperimentalni razvoj moze
obuhvatati izradu prototipova, demonstrativne aktivnosti, pilot-projekte, ispitivanje
I provjeru novih ili poboljsanih proizvoda, procesa ili usluga u okruzenju koje
odraZzava operativne uslove iz stvarnog zivota ako je osnovni cilj ostvarenje daljih
tehnickih poboljsanja proizvoda, procesa ili usluga koji nijesu sustinski utvrdeni.
To moze ukljucivati i razvoj trzi$no upotrebljivog prototipa ili pilot-projekta koji je
nuzno konacni trziSni proizvod, a preskupo ga je proizvesti samo da bi se
upotrebljavao u svrhu demonstrativnih aktivnosti i provjere. Eksperimentalni razvoj
ne ukljucuje rutinske ili periodi¢ne izmjene postoje¢ih proizvoda, proizvodnih
linija, proizvodnih procesa, usluga i drugih tekucih aktivnosti, ¢ak i ako te izmjene
znace poboljsanja.
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Evaluacija prijave

Oznacava postupak ocjenjivanja Prijave podnosioca primljene kroz Sistem Fonda.
Evaluacija se odvija na osnovu definisanih kriterijuma za odabir.

Industrijski dizajn

Industrijskim dizajnom kao jednim od oblika intelektualne svojine Stite se prostorna
ili karakteristicna obiljezja proizvoda (industrijski ili zanatski proizvedenog
predmeta), vidljiva pri njegovoj normalnoj (namjenskoj) upotrebi. Prostorna
obiljezja su oblik i obris proizvoda, a karakteristicna obiljezja su Sare, crte, boje,
tekstura te kombinacije navedenih obiljezja.

Industrijsko
istrazivanje

Industrijsko istrazivanje znac¢i planirano istrazivanje ili kriticki pregled u cilju
sticanja novih znanja 1 vjeStina za razvoj novih proizvoda, procesa ili usluga
odnosno za postizanje znatnog poboljSanja postojecih proizvoda, procesa ili usluga.
To obuhvata stvaranje sastavnih dijelova slozenih sistema i moze ukljucivati izradu
prototipova u laboratorijskom okruzenju ili u okruzenju sa simuliranim interfejsima
postojecih sistema te pilot-linije ako je to neophodno za industrijsko istraZivanje,
prvenstveno za provjeru generi¢ke tehnologije.

Intelektualna svojina

Intelektualna svojina odnosi se na skup uglavnom isklju¢ivih prava kojima se Stite
rezultati inovativne 1 kreativne djelatnosti, kao Sto su tehnoloski izumi, industrijski
dizajn ili djela iz podru¢ja knjizevnosti, umjetnosti, znanosti i drugih srodnih
podrucja, te oznake u trgovackom prometu kojima se Stite izvor, ugled ili
geografsko porijeklo proizvoda i usluga, kao S§to su zigovi i geografske oznake
porijekla.

Zastita intelektualne svojine usmjerena je na osiguranje pravicnog povracaja
ulaganja u istrazivanje i razvoj novih znanja i tehnologija, odnosno u promociju,
kvalitet i reputaciju proizvoda i usluga na trzistu.

Patenti su najces¢i oblik intelektualne svojine koji se koriste za uspostavljanje
isklju¢ivih prava na koriS¢enje izuma kao rezultata istrazivanja i razvoja novih
znanja i tehnologija. Iako neopipljivo u fizickom smislu, intelektualna svojina ima
sve karakteristike imovine, pa se ono moze kupiti, prodati, licencirati, zamijeniti,
pokloniti, naslijediti kao i svaka druga svojina.

Intenzitet drZzavne
pomoci

Bruto iznos drzavne pomoci izrazen kao postotak prihvatljivih troskova, prije
odbitka poreza ili drugih naknada.

Inovativno preduzece

Inovativno preduzece je preduzede:

(a) koje moze dokazati, na temelju evaluacije koju je sproveo nezavisni stru¢njak,
da ¢e u predvidivoj buduénosti razviti proizvode, usluge ili procese koji su novi ili
znatno poboljsani u poredenju s trenutnim stanjem u doti¢noj grani industrije, a koji
sa sobom nose rizik tehnoloskog ili industrijskog neuspjeha; ili

(b) ¢iji troskovi istraZivanja i razvoja predstavljaju najmanje 10% njegovih ukupnih
troSkova poslovanja u najmanje jednoj od tri godine koje prethode (godini) dodjele
pomo¢i ili, u sluaju novoosnovanog preduzeca koje nema ostvarenu nijednu
poslovnu godinu, u reviziji njegovog trenutnog poslovnog razdoblja koju je ovjerio
eksterni revizor;

Inkrementalna
inovacija

Inkrementalna inovacija je vrsta inovacije koja podrazumijeva postepeno, ali
kontinuirano poboljSanje postojec¢ih proizvoda, tehnologija ili procesa u cilju
odrzavanja postoje¢e baze kupaca 1 odrzavanja odredenog nivoa strateSkog
pozicioniranja.

Istrazivanje 1 razvoj

Istrazivanje i1 razvoj ukljucuje sistemski stvaralacki rad usmjeren prema povecanju
znanja o prirodi, ¢ovjeku, kulturi 1 drustvu te primjeni nastalih otkri¢a u praksi.
Dijeli se na temeljna, primijenjena i razvojna istrazivanja.
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Inovacija

Inovacija je implementacija novog ili znacajno unaprijedenog proizvoda, usluge,
procesa, marketinske ili organizacijske metode u okviru postoje¢eg poslovnog
procesa, radne organizacije ili druge vrste ugovornog odnosa. OECD (Oslo Manual,
tree izdanje) prepoznaje Cetiri vrste inovacija u kompanijama: inovativan
proizvod, inovativan proces (tehnoloske inovacije), te marketinska ili
organizaciona inovacija (netehnoloske inovacije). Inovacije mogu imati razli¢ite
stepene noviteta. On ne mora biti nov u svijetu; ve¢ moze biti nov na trzistu, u
sektoru ili samo u preduzecu/ustanovi.

Inovacije procesa

Sprovodenje  novih ili znatno poboljSanih metoda proizvodnje ili isporuke
(ukljuCuju¢i znatne promjene u tehnikama, opremi ili softveru). Metode
proizvodnje ukljucuju tehnike, opremu i softver koji se koristi za proizvodnju
dobara ili usluga. Metode isporuke odnose se na logistiku kompanije i obuhvataju
opremu, softver i tehnike za izvorne inpute, raspored zaliha unutar kompanije ili
isporuku konacnih proizvoda. Inovacijom procesa se ne smatraju manje izmjene ili
poboljSanja, povecanja proizvodnih kapaciteta ili kapaciteta usluga dodavanjem
proizvodnih ili logistickih sistema vrlo sli¢nih onima koji se ve¢ upotrebljavaju,
prestanak upotrebe procesa, jednostavnu zamjenu ili prosirenje temeljnog kapitala,
promjene nastale isklju¢ivo kao posljedica promjene faktorskih cijena,
prilagodavanje kupcima, lokalizaciju, redovne, sezonske i druge ciklicne promjene
te trgovinu novim ili znatno pobolj$anim proizvodima.

Inovacija
proizvoda/usluga

Inovacija proizvoda/usluge je uvodenje dobra ili usluge koje je novo ili znatno
poboljSano s obzirom na karakteristike ili planiranu upotrebu. To ukljucuje
znacajna poboljSanja u tehnickim specifikacijama, komponentama i materijalima,
ugradenim softverom, korisnickoj prihvatljivosti ili drugim funkcionalnim
osobinama.

Javni poziv

Obavjestenje potencijalnim podnosiocima prijave za ukljuc¢ivanje u Program.
Objavljivanje javnog poziva od strane Fonda ostvaruje se javnhom objavom na
mreznim stranicama Fonda i u ostalim javnim medijima.

Komercijalizacija
inovativnog
proizvoda/usluge

Komercijalizacija je dio inovacionog procesa u kojem se inovacija uvodi u
prakticnu upotrebu odnosno uvodi se u proizvodnju i plasira proizvod/usluga na
trziSte te ostvaruje proboj na zeljeno trziSte. Preduslov za pocetak procesa
komercijalizacije je postojanje dovr§enog prototipa tehnologije / proizvoda / usluge
/ sistema / poslovnog modela testiranog u stvarnom okruzenju.

Korisnik drZzavne
pomoci

Korisnik drzavne pomo¢i/pomoc¢i male vrijednosti je svako pravno i fizicko lice
koje, obavljajuci privrednu djelatnost, ucestvuje u prometu roba i usluga, a prima
drzavnu pomo¢/pomo¢ male vrijednosti, bez obzira na njen oblik i namjenu.

Kriterijumi odabira

Kriterijumi odabira (KO) su kriterijumi koji se primjenjuju za ocjenjivanje kvaliteta
projektnog prijedloga.

Mikro, malo i srednje
preduzece (MSP)

U skladu sa definicijom iz ¢lana 1. i ¢lana 2. Priloga 1. GBER-a

Novi proizvod/usluga
za
Preduzece

Proizvod je ,,novost u ponudi preduzeca“ ukoliko preduzece nije proizvelo niti
jedan drugi proizvod koji nudi istu funkcionalnost odnosno ako je tehnologija
proizvodnje fundamentalno razli¢ita od tehnologije ve¢ proizvedenih proizvoda.
Proizvodi mogu biti materijalni i nematerijalni (ukljucujuci usluge). Ovo ukljucuje
inovacije procesa sve dok proces doprinosi razvoju proizvoda. Projekti koji nemaju
za cilj stvarni razvoj proizvoda su iskljuceni.

Novi proizvod/usluga
na

Proizvod je ,,novost na trzistu* ako ne postoji drugi proizvod dostupan na trzistu
koji nudi istu funkcionalnost, odnosno tehnologija koju novi proizvod Koristi bitno
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trzistu

se razlikuje od tehnologije ve¢ postojec¢ih proizvoda. Proizvodi mogu biti
materijalni i nematerijalni (uklj. usluge).

Ovo ukljucuje inovacije procesa sve dok proces doprinosi razvoju proizvoda.
Projekti koji nemaju za cilj stvarni razvoj proizvoda su iskljuceni.

Proizvod je nov na trZiStu za preduzecée ukoliko isto do sada nije
djelovalo/poslovalo na navedenom trziStu. Nova trziSta aplikant ¢e dokazivati
izjavom o djelovanju na pojedinom/pojedinim novim trzistima.

Odluka o finansiranju

Odluka kojom se utvrduje obveza nadoknadivanja prihvatljivih troSkova odobrenog
projekta i koja je temelj za potpisivanje Ugovora o dodjeli granta

Patent

Patent je pravo priznato za izum koji nudi novo rjeSenje nekog tehni¢kog problema,
a obi¢no se odnosi na odredeni proizvod, postupak ili primjenu. Izum se moZe Stititi
patentom ako je industrijski primjenjiv, ako je nov i ako ima inventivni nivo.
Zakonom je definisano kada je izum nov, tj. kada nije sadrzan u stanju tehnike.
Vazno je napomenuti da izum gubi svojstvo novosti u smislu zastite patentom ako
na bilo koji na¢in postane pristupacan javnosti. Patent se sti¢e priznanjem prava od
strane ovlas€enog tijela za dodjelu tog prava tj. nadlezne kancelarije za
intelektualnu svojinu na temelju ispitivanja prijave patenta koja opisuje izum.
Zastita patentom predstavlja efikasno poslovno sredstvo koje njegovim nosiocima
(vlasnicima) omogucuje povracaj sredstava uloZenih u istraZivanje i razvoj novih
proizvoda 1 tehnologija, kroz svojevrsni monopol na upotrebu zasticenog tehnickog
rjeSenja tokom trajanja patentne zastite.

Po trziSnim uslovima

Po trziSnim uslovima predstavlja uslove transakcije izmedu ugovornih strana koji
se ne razlikuju od onih koji bi bili utvrdeni izmedu nezavisnih preduzeca i nema
naznake nedopustenog dogovaranja. Za svaku transakciju koja proizlazi iz
otvorenog, transparentnog i nediskriminiSuc¢eg postupka smatra se da zadovoljava
nacelo transakcije po trziSnim uslovima.

Podnosilac prijave

Preduzece koje se prijavljuje za ovaj program u skladu sa uslovima podobnosti
Podnosioca prijave.

Pocetak sprovodenja
Projekta

Sprovodenje projekta ne smije zapoceti prije potpisivanja Ugovora o dodjeli granta.

Pomoc¢ne usluge za
Inovacije

Osiguravanje kancelarijskog prostora, banka podataka, biblioteka, istrazivanja
trziSta, laboratorija, oznac¢avanje kvaliteta, ispitivanje 1 sertifikovanje za potrebe
razvoja ucinkovitijih proizvoda, procesa ili usluga.

Postupak dodjele
bespovratnih sredstava

Sveobuhvatni postupak odabira projektnih prijedloga.

Pravo intelektualne
svojine

Pravo intelektualne svojine obuhvata sistem pravnih instrumenata kojima se
ureduje nacin sticanja intelektualne svojine 1 nacin zaStite od njegovog
neovlaS¢enog koriséenja.

Prijava Paket neophodne projektne dokumentacije i podataka koje dostavlja Podnosilac
prijave.

Program Program kolaborativnih grantova za inovacije

Program drzavne Program drZzavne pomoc¢i je pravni akt na temelju kog se, bez potrebe za daljim

pomoci mjerama sprovodenja, moze dodjeljivati drZzavna pomo¢ unaprijed neodredenim

korisnicima koji su utvrdeni u aktu na opsti 1 apstraktan nacin te pravni akt na
temelju kog se drzavna pomo¢ koja nije povezana s odredenim projektom moze
dodijjeliti jednom korisniku ili viSe njih na neodredeno razdoblje 1/ili u
neodredenom iznosu.
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Projekat/projektni
Prijedlog

Pojedina aktivnost, skup aktivnosti ili nekoliko skupova aktivnosti ograniceni
vremenom i mjestom i usmjereni ka postizanju odredenog cilja za koji se trazi ili
koristi drzavna pomo¢, a koji doprinosi postizanju indikatora navedenih u Programu

Budzet projekta

Budzet projekta sadrzi planirane iznose i izvore finansiranja za svaki od planiranih
troSkova projekta koji su rasporedeni po kategorijama i sastavni je dio prijave.
Podnosilac prijave prilikom ispunjavanja prijave projekta specifikuje troskove koji
¢e nastati na projektu prema troSkovnim kategorijama koje su naznacene u tablici
proracuna. Podnosioci prijave ga ispunjavaju u elektronskom obliku u excell tabeli
1 prilazu uz Prijavu, a ukoliko Projekat bude odobren za finansiranje sredstvima
Programa budZet ¢e biti sastavni dio ugovora o finansiranju.

Prototip

Predserijski proizvodi naj¢es¢e namijenjeni za ispitivanja i testove prije prelaska u
serijsku proizvodnju. Prototip ne mora niti tehni€ki niti opticki odgovarati gotovom
serijskom proizvodu, ali mu sluzi kao osnova.

Radikalna inovacija

Radikalna inovacija definisana je kao inovacija koja ima znacajan uticaj na trziste i
privrednu aktivnost kompanija na tom trziStu. Ovaj se koncept fokusira na uticaj
inovacija, za razliku od njihove novosti. Uticaj moze promijeniti strukturu trzista,
stvoriti nova trzista ili uiniti zastarjelim postojece proizvode.

Strategija pametne
specijalizacije (S3)

Nacionalni strateski dokument kojim se utvrduju prioriteti razvoja, a Ciji je cilj
izgradnja konkurentske prednosti kroz povezivanje sopstvenih snaga u istrazivanju
1 inovacijama s potrebama privrede, odgovarajuc¢i na koherentan nacin na rastuce
mogucnosti 1 razvoj trzista.

Izraden je, kroz partnerski pristup od dna prema vrhu, okupljajuci lokalne vlasti,
akademsku zajednicu, poslovnu sferu i civilno, kvantitativnom i kvalitativnhom
analizom odnosno mapiranjem ekonomskog, inovativnog i nau¢nog potencijala u
Crnoj Goris s ciljem koncentrisanja i povezivanja istrazivacko-inovacionih resursa
s ogranicenim brojem determinisanih prioritetnih privrednih oblasti.

Transfer znanja i

Transfer znanja i tehnologija je proces koji se odvija izmedu naucnih institucija i

tehnologija privrede, kao i izmedu privrednih subjekata na domacem ili stranom trzistu.
Transfer znanja i tehnologija predstavlja prenos privredno primjenjivih tehnoloskih
rjeSenja, znanja i iskustava s jednog subjekta (davaoca tehnologije) na drugi
subjekat (sticaoca tehnologije).

TRL TRL se odnosi na engl. Technology Readiness Level odnosno Tehnoloski nivo
spremnosti neke tehnologije za njenu komercijalnu primjenu.
U skladu sa Komunikacijom Komisije Evropskom parlamentu, Vije¢u, Evropskom
privrednom 1 socijalnom odboru 1 Odboru regija: ,,Evropska strategija za klju¢ne
pomoc¢ne tehnologije — most prema rastu i novim radnim mjestima”, COM(2012)
341 zavrs$na verzija, 26.6.2012, TRL-ovi su:
TRL 1: Temeljna (bazi¢na, fundamentalna) istraZivanja
TRL 2: Formulisanje tehnoloskog koncepta
TRL 3: Eksperimentalno dokazivanje koncepta
TRL 4: Laboratorijska validacija tehnoloskog koncepta
TRL 5: Validacija tehnologije u relevantnom okruzenju
TRL 6. Demonstracija tehnologije u relevantnom okruzenju
TRL 7: Demonstracija tehnologije u operativnom okruZenju
TRL 8: Uspostavljen i kvalifikovan tehnoloski sistem
TRL 9: Uspjesno dokazana tehnologija - konkurentna proizvodnja

Troskovi Troskovi su u novcu izrazene koli¢ine resursa, upotrijebljene u svrhu ostvarenja

jednog ili vise ciljeva projekta.
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Ugovorno istrazivanje

Ugovorno istrazivanje ukljucuje aktivnosti nau¢no-istrazivackih ustanova koje se
temelje na znanju i iskustvu (eng. know-how) iz podrucja nauke, a koje narucuje
subjekat iz poslovnog ili javnog sektora radi razvijanja novih proizvoda, usluga ili
novih tehnologija.

Ugovor o dodjeli
bespovratnog
granta

Ugovor sklopljen izmedu Korisnika 1 Fonda za inovacije kojim se utvrduje najvisi
iznos bespovratnih sredstava dodijeljen za sprovodenje projekta te prava i obveze
svih strana kao i drugi finansijski 1 uslovi za sprovodenje Projekta.

Visokokvalifikovano
osoblje

Visokokvalifikovano osoblje zna¢i osoblje sa fakultetskim obrazovanjem 1
najmanje 5 godina mjerodavnog profesionalnog iskustva, koje moze ukljucivati i
doktorsko obrazovanje.

Validacija

Validacija ideja je jedan od prvih koraka ka stvaranju inovacija. Svrha validacije
ideje je da se potvrdi da ¢e ideja zaista opstati na trziStu prepoznavanjem i
testiranjem najvaZznijih pretpostavki u vezi sa idejom.

Upravljanje
Intelektualnom
svojinom

Postupak upravljanja intelektualnom svojinom zapocinje ve¢ od poslovne zamisli
preduzeca ili zamisli izuma odnosno tehni¢kog unapredenja proizvoda ili
proizvodnog postupka, odvija se kroz faze odabira najboljeg nacina zaStite
intelektualne svojine, sprovodenje postupka zaStite i traje kroz cijeli proces
komercijalizacije bilo kog oblika intelektualne svojine Sto ukljucuje 1 licenciranje
tehnologije ili potpuno ustupanje prava intelektualne svjojine. Upravljanje
intelektualnom svojinom ukljucuje i odrzavanje ostvarene zastite u vazenju te
pracenje povreda prava intelektualne svojine.

Znatno poboljSanje
proizvoda/usluge

Znatno poboljSanje proizvoda/usluge je uvodenje na trziSte dobra ili usluge koje je
novo ili znatno poboljSano s obzirom na karakteristike ili planiranu upotrebu. To
ukljucuje znacajna poboljSanja u tehnickim specifikacijama, komponentama i
materijalima, ugradenim softverom, korisnickoj prihvatljivosti ili drugim
funkcionalnim karakteristikama. Znatnim poboljSanjem proizvoda ili usluga ne
smatraju se: manje izmjene ili poboljSanja proizvoda/usluga, prilagodavanje
proizvoda/usluga pojedina¢nim kupcima koje ne podrazumijevaju znacajne
izmjene karakteristika ili planirane upotrebe proizvoda/usluga, redovne, sezonske i
druge ciklicne promjene te trgovinu novim ili znatno poboljSanim
proizvodima/uslugama.
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